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I. Ilporpamma cocraBieHa B  COOTBETCTBUM ¢ DenepasbHbIM  T'OCYIapCTBEHHBIM
00pa3oBaTe/IbHBIM CTAaHIAAPTOM [0 HampasjicHuio (crernuanbHocTH) 33.05.01 dapmarus,
YTBEPKJICHHBIM NpHKa3oM MuHHCTEpcTBa 0Opa3zoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparym ot 11
asrycta 2016r. Ne 1037 (pen. ot 13.07.2017), yueOHBIM IJIAHOM TOATOTOBKH CIEIIHAIIATETA TIO

HanpasieHuto 33.05.01 ®dapmarnus, yrepxkaeHHbIM YueHbIM coBeToM PI'BOY BO «COI'Y »
IIpoTtoxon 30.04.2020, mporoxoa Ne 9.

CocraBuTenb: CcTapminii mpenojgaBaTenab Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUISI  HESA3BIKOBBIX

cnenuranbHoCTeH, Kauauaar punonorndeckux Hayk A.K. MunbnzuxoBa

PabGouas mporpamma o0CyxeHa W yTBEpXKICHA Ha 3acelaHuH Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

TS HESI3BIKOBBIX criernanbaocTed, oT «10» centssops 2020r., mpotokos Ne 9

3aB. kad. l Hpeea JIx.M.

[Iporpamma ono0peHa Ha 3aceJaHUU COBETA MEIUIIMHCKOTO (paKyabTeTa
oT «10» cerrs0pst 2020 r.. mpotokosa Ne 2

[Ipencenarens Youunamsumu J1.3.



1.1 Heasb U 327244 OCBOEHUS JUCHUNIMHBI «MHOCTPaHHBIA SA3BIK» (AHIVIHICKHUA)
(nanee — TMCHHUILINHA).

Henpro ocBoeHUsT AUCHUTUINHBI « THOCTpaHHBIN SI3BIK» SBIISETCS TIOCTUKEHUE CTYIEHTAMU
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHIIUH, T.€. TOTOBHOCTH U CIIOCOOHOCTH OCYLIECTBIISITH UHOS3bIYHOE
obmenne B cdepe NpodecCHOHATBLHOW JEATSIBHOCTH B EIWHCTBE BCEX ero (yHKIHI:
MH(POPMAIIMOHHOM, PETYISITUBHOMN, SMOIIMOHATIHHO-OLIEHOYHOH (IIEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHON)
TUKeTHOW.  Peammsaumst 3TMX  (QyHKUMH  @OpeanoJiaraeT  peuieHHe  ONpeAesEHHBIX
KOMMYHHMKATHBHBIX 33Ja4 ¥ (OPMHpPOBAHHE OCHOBHBIX KOMMYHMKAaTHUBHBIX yMeHUW. Pa3Burtue
KOMMYHHMKATHUBHBIX YMEHUH B OCHOBHBIX BHJIaX PEYEBOM EATEIHHOCTH MPOUCXOIUT B MIpOLIECCE
(hopMHpOBaHMSI BCEX COCTABISIOUIMX KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIMM U B Ipoliecce 00ydeHUs
PELICHNIO Pa3IMYHbIX BUJOB KOMMYHUKAaTHUBHBIX 3a/a4.

CopepxarenpHasi 4acThb TUCIHUIUIMHBI CTPOUTCS Ha 0a30BbIX 3HAHUSAX HHOCTPAHHOIO
A3bIKa CTyJEeHTa. B yuyeOHON AMCUMIIIMHE M3ydaeTcs JEKCHUKO-TpaMMaTHYeCKUi MUHHUMYM IO
CHEIHAIbHOCTH B 00beMe, HEOOX0AUMOM Uil pabOThl ¢ MHOS3BIYHBIMU TEKCTAMH B IIpOLiecce
npoheCCHOHANTBHON JEITEIHHOCTH, UCCIEAYIOTCS 0COOEHHOCTH TPO(EeCCHOHATBFHOTO OOIIEeHUS
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, MPUOOPETAIOTCS HEOOXOAMMBIC HABBIKH MPOGECCHOHATBHOTO OOIICHHUS
Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B pesynbraTe m3ydeHus Kypca CTYAGHT NpUOOpEeTaeT yMEHHE YUTaTh U IEPEBOAUTH
WHOSI3bIYHBIE  TEKCThl  MPO(ECCHOHATBHOM  HAMpPaBJIIEHHOCTH, HEOOXOIUMbIE  HaBBIKU

HpO(beCCI/IOHaJ'IBHOFO 06I_HCHI/I$I Ha NHOCTPAHHOM A3BIKE.

1.4 TpeGoBaHus K pe3yabTaTaM OCBOEHUSI TUCIHIIIMHBI
[Iponiecc  w3ydeHHMs  JMCUMIUIMHBI  HAmNpaBieH Ha  (QOPMUPOBAHHE  CIEAYIOIIUX

obmenpodeccuonanpHbIx (OIIK) n nmpodeccnonansubix komnerenuii (11K):

— TOTOBHOCTBIO pEIIaTh CTaHJAPTHBIC 3aJa4d  MPO()ECCHOHAIBHOW  JESITEIBHOCTH C
UCIOJb30BAaHUEM  WH(POPMALMOHHBIX,  OMOMMOrpadUYecKux  pecypcoB,  MEIHKO-
OMOJIOTUYECKOI " bapmareBTHIecKOi TEPMUHOJIOTHH, UH(POPMAIIMOHHO -
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMA W Y4eTOM OCHOBHBIX TpeOOBaHMN WH(POPMAIMOHHOM
6e3zomacHocTu (OTIK-1);

— TOTOBHOCTHIO K KOMMYHUKAIlUM B YCTHOW M THUChMEHHOW (opmMax Ha PYCCKOM U
HWHOCTPAHHOM SI3bIKaX ISl pelieHus 3a1a4 mpodeccnonanbroi aestenaprocta (OITK-2);

— TOTOBHOCTHIO K BEICHHIO JOKyMEHTAIlUU, MPEAYCMOTPEHHOW B cdepe MpOU3BOACTBA U
oOparnienus ekapcTBeHHbIX cpencts (OITK-6);

— CIIOCOOHOCTBIO K YYaCTHIO B ITPOBEACHUU HayuHbIX uccienoBanuii (ITK-22).



B pe3yJbTaTe OCBOCHUA TUCHUIIVIMHBI CTYACHT H0JIKEH:

1.

3HaTh:

e METOAbl W  IPHUEMBbl  JIMHTBUCTUYECKOIO U IEPEBOJYECKOrO0  aHalu3a
CHELMATN3UPOBAHHOIO TEKCTA;

® I[IPUHIUIBl BEJACHMSI TUCKYCCUH B YCIOBHMSX IUIIOpaIM3Ma MHEHMM UM OCHOBHbBIE
crocoObI pa3penieHust KOH(OINKTOB Ha H3y9aeMOM S3BIKE;

e gekcuyeckuii MuHUMYM (5000 y4eOHBIX JIEKCMUECKMX €IMHHUI) B o0OBEME,
HE00X0IMMOM JUIs BO3MO>KHOCTH poheccuoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHO N
KOMMYHHMKAIIMH U [TOJIy4eHUs1 HHOpMaLUK U3 3apyOeKHBIX HCTOUHUKOB;

e (0a30ByI0 I'paMMaTHKy M OCHOBHBIE IpaMMaTU4YE€CKUE SIBJICHHS, XapaKTepHbIE s
podeccnoHaIbHOMN peyuH.

Ymers:

® ucnoJib3oBath HEe MeHee 900 TEpMHHOJOTUYECKHX €AWUHUII U TEPMHUHONIEMEHTOB B
paMKax yCTHOW Y MHUCbMEHHOW KOMMYHUKAIUU;

e oOmeHuBaTbcsi HHPOpManued U NpodecCHOHANbHBIMU 3HAaHUSAMU YCTHO U
MUCbMEHHO, 00/1aJaTh CIOCOOHOCTBIO K IEPEroBOpaM Ha U3y4aeMOM SI3bIKE.

Baagers:

® UHOCTPaHHBIM  fA3BIKOM B  00beMe, HEOOXOOMMOM Ul  BO3MOKHOCTH
po(hecCUOHATBHOW U OBITOBOM ~ KOMMYHHUKAIlUM C MHOCTPAHHBIMHU KOJUIETaMH U
M0JIy4eHUs1 HHPOpMALUU U3 3apyOeKHBIX HCTOUHUKOB;

® HaBBIKAMH JIOTHYECKOTr0 MOCTPOCHUS MyOIMUHON peur (COOOIIeHHUs, JOKIIAIbI ).

5 Y4eOunle 3a1a4n TUCHUIINHBI
copMuUpOBATH YMEHUE YBEPEHHO IIOJIb30BAThCS Haunbosee ynoTpeOUTENbHBIMU U
OTHOCUTEJILHO TIPOCTBIMH SI3bIKOBBIMM CpPEJCTBAMHW B OCHOBHBIX BHJAaX pEUYEBO
NEeSITEeNIbHOCTH. TOBOPEHUH, BOCIPUSATHH HA CIyX (ayIUpOBAaHHMM), YTEHUHU U MHUCHME B
nporecce mpohecCHOHaTbHON HHOSI3BIYHOM KOMMYHUKAIINH;
o0ecrmeuynTh MPaKTUYECKOE BJIaJICHUE npodeccroHalbHO-HAMPABICHHON
TEPMHUHOJIOTHEN;
chopMHUpPOBATH YMEHHE CAMOCTOATEIBHO PabOTaTh CO CIENHMATBLHOW JTUTEpaTypoil Ha
AQHTTTUHCKOM SI3BIKE JIJIS TOTYYEeHUsI PO EeCCHOHATBHON HHbOpMaIuy;
CHCTEMATH3UPOBATH OCHOBHBbIE (OHETHYECKHE, TpaMMaTHUYeCKUe U JIGKCHUECKHe
HaBBIKH,
CKOPPEKTHPOBATh Ha OoJliee IIUPOKOM pPEUYEeBOM MaTrepHalie HABBIKM U YMEHUS B

YTEHUH,



¢ O3HAKOMUTB C OCHOBHBIMH IIOJIOKCHHUAMH CTPYKTYPHO-CECMAHTHUYCCKOI'0 aHa/IM3a IIPpU
YTCHUHU UHOCTPAHHBIX TCKCTOB;
¢ Ppa3dBHBATb HABLIKU U YMCHUS CaMOCTOSITCIIbHOM pa6OTLI Haa MHOCTPAHHBIM A3bIKOM.

2. Mecto gucunminnsel B crpyktype OOII BO YHuBepcurera.

2.1. JlucuuruimHa OTHOCHTCS K ydeOHomy mmkiy (pasmeny)_ bl.B.3 B crpykrype

OCHOBHOM mMpo¢ecCHOHATBHOM 00pa30oBaTeIbHON MPOTPpaMMbl IUCIMIIMHA BXOJUT B COCTaB

0011ero ryMaHUTapHOIO U COLMAILHO - IKOHOMUYECKoro nukia. M3yyaercs B 1-4 cemectpax, no

JTUCITUTIIIMHE TIPETYCMOTPEH 3a4eT (2 ceMecTp), Fk3ameH (4 cemectp).

2.2. Jlns w3ydeHWs JUCHUIUIMHBI HEOOXOJAWMBI 3HAHHWS, YMEHHS, HABBIKH U
KOMIIETEHI[MH, TOJy4YeHHble Ha 0a3ze MmporpamMMmbl CpeHel o0I11eoOpa3oBaTelbHON HIKOJBI MO
npenMety «HoCTpaHHBIN A3bIK (AaHTITHUHCKUIT)».

3uanus:

® OCHOBHBIC 3HAYCHUS W3YYEHHBIX JIEKCHYECKUX €IWHUI] (CIIOB, CIOBOCOYETAHHH);

OCHOBHBIE CITIOCOOBI CII0BOOOpazoBanus (adduxcarus, CIOBOCIOKEHUE, KOHBEPCHS);

e 0COOGHHOCTH CTPYKTYphl TMPOCTBIX M  CIOXHBIX MPEIJIOKEHHH  H3y4yaemMoro

MHOCTPAHHOTO A3bIKa; MHTOHALIMIO PA3IMYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX TUIIOB MPEUI0KEHHI;

® TMPU3HAKU H3YYEHHBIX TpaMMaTHYECKUX SIBICHUH (BUIOBPEMEHHBIX (POpPM TIJaroJios,

MOJANIbHBIX TJIaroJioB M MX SKBUBAJICHTOB, APTHKIICH, CYIIECTBUTEIbHBIX, CTENEHEH

CpaBHEHHMs MPHIIAraTeNIbHBIX U HAPEUU, MECTOUMEHHH, YUCIUTEIbHBIX, IPETIOTOB);

® OCHOBHBIE HOPMBI PEYEBOr0 3THKETa (PEIUTUKU-KIIUIIe, Haubojiee pacnpoCTpaHEHHAs

OIICHOYHAsl JIEKCUKA), IPUHSATHIC B CTPAHE U3y4aeMOT0 S3bIKa;

Ymenus:

roBOpeHue

® HauWMHATh, NOJJCPKUBATH U 3aKaHYMBATh Oecely B CTaHJAPTHBIX CUTYyalUSIX OOILIEHUS,
co0roast HOPMbI PEYEBOTO ITUKETA;

e paccrpamuBaTh coOeceJHUKa U OTBeUaThb Ha €ro BOIPOCHI, BHICKa3bIBas CBOE MHEHUE,
npocsOy, ONMMpasiCh Ha H3YYEHHYIO TEMAaTUKy M YCBOCHHBIM JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUN
MaTepuall;

® paccka3blBaTh O cebe, CBOel cembe, Ipy3bsiX, CBOMX MHTEpecax M IUIaHax Ha Oymyluee,
cooOmIaTh KpaTKue CBEICHUS O CBOEM ropoJie/cene, o0 CBoeil cTpaHe;

e JeNlaTh KpaTKUE COOOIIEHMS, OIHUCBHIBATh COOBITHS/SIBICHUS, IepelaBaTh OCHOBHOE
coJiepKaHKue MPOYUTAHHOTO, BEIPAKATh CBOE OTHOLIEHHUE K IPOUYUTAHHOMY,

® HCIIOJIb30BaThb HepI/I(bpaZS, CHHOHHMMMUIO B ITPOLECCE YCTHOTO O6II.I€HI/IH;



IIOHUMATb OCHOBHOC COACPIKAHUC KPATKUX, HCCIOKHBIX ayTCHTHYHBIX IParMaTu4CcCKux

TEKCTOB (TPOTHO3 MOTOJIbI, IMPOTPaMMBI TeJe/paguo Tepenady, oObsSBICHHS Ha BOK3alie/B

a’poTIOPTY) U BBLACIATH [UIs ce0s1 3HAUNMYI0 HH(POPMAIIHIO;

IIOHUMATb OCHOBHOC COJACPKAHHUC HCCIIOKHBIX aYTCHTHYHBIX TCKCTOB, OTHOCAIIUXCA K

pa3sHbIM KOMMYHHKATHBHBIM THIIaM peudn (cooOlieHue/pacckas), yMETb ONpPEaeTUTh TeMy

TEKCTa, BBIJACIIUTDH I''IaBHBIC (1)aKTI>I B TCKCTEC,

WCII0JIb30BATh MEPECIPOC, TPOCHOY TTOBTOPHTE;

YTeHue

OPUEHTUPOBATHCS B HWHOSI3BIYHOM TEKCTE, MPOTHO3HPOBATH €ro COJCpXKaHUE TIO0
3aroJioBKY;

YUTAaTh AYTCHTUYHBIC TEKCTHI PAa3HBIX >KAHPOB IMPEUMYIIESCTBEHHO C TOHUMAHUEM
OCHOBHOTO COJICp)KaHUS,

YUTATh HECJIOXKHBIC AyTCHTHYHBIC TEKCThI PA3HBIX JKAHPOB C TIOJHBIM M TOYHBIM
MMOHMMAaHWEM COJICP)KAHKS, OICHUBATH IOJIYYCHHYIO HH(POPMAIIHIO, BBIPAKATH CBOE
MHEHUE;

YUTATh TEKCT C BEIOOPOYHBIM MOHUMAHUEM HY)KHOM WJIM HHTEpeCyIoliei nudopmamu;
3aMoJHATh AHKETHI U POPMYIISIPHI;

MUCcaTh JUYHBIC/O(PHUITMATBHBIC TTHChMA C OTIOPOM Ha oOpasell: paccrpainBaTh ajpecaTra
0 €ro XKU3HM M JiejaX, cooOmars To ke o cebe, BhIpaKaTh 0JaroJapHOCTh, MPOCHOY,
ynotpeO:sist GopMyIbl pEYeBOr0 STUKETA, IPUHSATHIE B CTPAHAX M3Y4aeMOTO S3bIKA.
HaBbiku:

MIPUMEHEHHE MPABUJI YTEHUSI U HAIIMCAHUS HOBBIX CIIOB, OTOOpaHHBIX JAJISl JAHHOTO dTamna
o0yueHusl B paMKax M3y4aeMoro JIEKCUKO-TPaMMaTuueCcKOT0 MaTepuana;

a/ICKBaTHOTO TPOU3HOIICHUS M PA3IMYCHHsS Ha CIyX BCEX 3BYKOB AHTIUHCKOTO S3BIKA;
coOirofieHre MPaBUIBLHOTO yAapeHHsl B ClioBax U ¢pazax. UiieHeHue MpeanokeHuil Ha
cMmbicnioBble rpynnbl. CoOmtofeHne NpaBUIBHOM WHTOHAMKM B Pa3MYHBIX THIIAX
MPEAJI0KEHHN;

WCIOJIb30BaTh MPUOOPETCHHbIE 3HAHHWS W YMEHHS B MPAKTHUYECKOW NEATEIbHOCTH U
IOBCEAHEBHOW KU3HU.

IlpenBapuTebHbIe KOMIETEHIIMH

B YCIOBUAX MOACPHU3AIUU O6pa30BaHI/I$I a6I/ITypI/IeHT JOJIKCH O6J'I8.I[8.TB CJICAYyIOHIUMHU

KIIIOYCBBIMHA 06pa30BaTeJ'IBHBIMI/I KOMIICTCHIUAMHA, KOTOPBIC HAaOT BO3MOKHOCTH  UJIA

(bOpMI/IpOBaHI/ISI y4qalerocs Kak Cy'6’bCI(Ta y‘-IC6HOI>i JACATCIIbHOCTHU M BOCIIMTAHUSA €0 JIMYHOCTH

1. IleHHOCTHO-CMBICJIOBAsI KOMIETEHIIHS:



CIOCOOCH BHUJIETh ¥ IOHUMATh OKPYXKAIOIINI MUP, OPUECHTHPOBATHCS B HEM;
OCO3HAET CBOIO POJIb U IIPEIHA3HAYCHHUE;
yMeeT BHIOMPATh IIEJIEBBIC i CMBICIIOBBIC YCTAHOBKHU JUISI CBOMX JCHCTBUI U OCTYIIKOB;
yMEET MPUHUMATh PEIICHHUS.

2. OO0uleKkyJabTYpHasi KOMIETEHIHS:
00J1a/1aeT TIO3HAHWSMHY U OTIBITOM JCSTCILHOCTH,
CIOCOOCH MOHATh 0COOCHHOCTH HAIMOHATIBLHOU U O0IICUEI0BEYECKOM KYIbTYPHI;
3HAeT JYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIE OCHOBBI >KM3HU YEJIOBEKA M YEJOBEYECTBA, OTIEIHHBIX
HapoJIOB;
o0amaeT  TMO3HAHMSIMH  KYJIBTYPOJIOTHYECKHX  OCHOB  CEMEHHBIX,  COIMAJbHBIX,
0OI1IeCTBEHHBIX SIBJICHUU U TPAIUIINIA;
OCO3HAET POJIh HAYKH M PEIIUTUH B )KM3HU YEJIOBEKA, MX BIUSIHUE HA MUD;
BiajeeT A3pPeKTUBHBIMU CIIOCOOaMU OpraHU3aIi CBOOOTHOTO BPEMEHH.

3. YueOHO-mMO3HABaTEIbHAS KOMIETEHINS:
MMEET HABBIKA CaMOCTOSITEIPHOU MMO3HABATEIIHLHOM NEATETbHOCTH, BKIFOYAIOIICH AJIEMEHTHI
JIOTHYECKOM, METOAO0JIOTUUECKOM, 0011IeydeOHOH AeATEIHHOCTH;
BJIaIceT KPEaTUBHBIMU HABbIKAMU MPOJAYKTUBHOM IESATENbHOCTH;
MMeeT HaBBIKH MMOY4YEHHUs 3HAHUHM HEMOCPEACTBEHHO U3 PealbHOCTH;
BIIaJIeeT MpUEeMaMHU JCHCTBUI B HECTAaHAAPTHBIX CUTYAILIHSIX;
BIIAJICET IBPUCTUYECKUMU METOJIAMU PELICHUS TPOOIEeM.

4, UndopmanmoHHAsI KOMIIETEHIIHS:
YMEET CaMOCTOSATEIbHO UCKATh, aHAIM3UPOBATh, IPE0OPa30BLIBATh, COXPAHSTDH U MepeiaBaTh
MH(POPMAIIUIO MPU TTOMOIIH PEATbHBIX 00BEKTOB (TelIeBU30P, MarHuTohoH, TeaedoH, daxc,
KOMIIBIOTEp, MPHUHTEP, MOJEM, KOTHP) UH(GOPMAIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTUH  (ayauo-
BHJICO3AMNCh, AMeKTpoHHas noyta, CMU, UuTepHerT).

5. KoMMyHMKATHBHAsi KOMIIETEHIMS
3HaeT HEOOXOUMBbIE S3bIKU;
CIOCOOEH B3aMMO/ICHCTBOBATH C OKPYKAIOIIMMU U YIaTIEHHBIMH JIOJIbMU U COOBITUSIMU;
MMeeT HaBBIKH pabOThI B TPYIIIE;
BIIaJIEET PA3IMYHBIMU COIIMATLHBIMU POJISIMU B KOJUIEKTHBE;
yMeeT MpelCTaBUTh cebOs, HAmucaTh MHCHMO, AHKETY, 3asBJCHHE, 3aJlaTh BOMPOC, BECTH
JUCKYCCHIO U JIp.

6. CouuajabHO-TPY/AOBasi KOMIIETEHIUS:



® BJIaJICET MUHUMAJIbHO HEOOXOIUMBIMM AJISl JKU3HU B COBPEMEHHOM OOILECTBE HABBIKAMU

COLIMAIBHOM aKTUBHOCTH U (DyHKIMOHAILHON T'PAMOTHOCTH.
7. KoMmnereHuMsi JTH4YHOCTHOI'O0 CAMOCOBEPIICHCTBOBAHMS:

e BjajgeeT HEOOXOJUMBIMHU HABBIKAMH (U3UYECKOTO, TYXOBHOTO W HHTEIUICKTYaJbHOTO
CaMOPa3BUTHSI;

® OCO3HAeT NOTPEOHOCTH B AMOIMOHAIBHON CaMOPETyJISIIUU U CAMOTIOIIEPIKKE;

® BJaJeeT crocobaMu JeATENLHOCTH B COOCTBEHHBIX MHTEPECAX M BO3MOKHOCTSIX;

® CTPEMMHTCS K HENIPEPHIBHOMY CAMOIIO3HAHUIO;

® pa3BHMBAaeT HEOOXOJIMMbIE COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY JTMYHOCTHBIE KAUECTBa;

e (opmupyeT NMCUXOIOrHYECKYI0 ITPaMOTHOCTb;

® BJIAJICET KYJIbTYPOU MOBEICHUS.

2.3. V3ydyeHwe JUCHMIUIMHBI HEOOXOMUMO JUIS 3HAHWHA, YMEHHUH ¥ HAaBBIKOB,
(hopMUPYEMBIX MOCTEAYIOMUMHE TUCIUILTAHAMU/TIPAKTUKAMU

PYCCKMii A3BIK

3HaHHUA:

- 0a30BBIX TPAMMATHYECKUX TTOHSITHM.

VYMmenus:

- OTIPEACIIATh YaCTH PEYH U WICHBI NPEII0KEHUS.

HaBriku:

- BJIaACHUA OCHOBHBIMH I'PAMMATHYCCKUMU CTPYKTYpaMH U KOHCTPYKIUAMH.

JATHHCKHH 3BIK

3HaHuA:

- OCHOB (papMaIeBTUYCCKON ¥ MEIUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHUN

- OCHOBHBIX BHJIOB CIIOBAPHO-CIIPABOYHOMN JIUTEPATYPHI U MpaBuia paboThl ¢ HUIMH
YMeHus:

- COTMOCTABIISATH OOIIEKOPHEBBIE OCHOBHI B PYCCKOM, TATUHCKOM U aHTJIIMICKOM SI3BIKaX
HaBpiku:

- BJIaICHUA OCHOBHBIMU I'PaMMAaTHYCCKUMU CTPYKTYpAMU U KOHCTPYKIIUAMU

3. TpeGoBaHus K pe3yIbTATAM OCBOCHUS TUCHUIIHHBI.
W3ydyeHne AUCHUIUIMHBI HampaBlieHO Ha (QOpPMHpPOBAHHE Y O0Oy4aeMbIX CIEAYIOMINX

obmernpopeccuonansubix (OIIK) n npodeccuonansubix kommnerenuui (11K):



Kon B pesynbrate n3ydeHus: AUCUUTLTUHBI 00 yJaIONINECs JTOKHBI:
Conepxxanue
m/ | KoM
KOMIIETCHIIUU OueHouHbIe
Ne | mete 3HaTL YMeTh Bnaners
(nnu ee yacTH) cpeacTna*
130007011
1. | OIIK | roToBHOCTH - METOABl W |-  HCIOJIb30BaTh | - MHOCTPAHHBIM | MHIUBHIYaIl
IpUEMBbI He MeHee 900 | s3p1KOM B .
-1 | pematb BHBIN
JUHTBUCTUYEC | TEPMHHOJOTHYEC | oOBeme,
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MEPEBOTIECKO | TSPMHHODIIEMEHT | JIJIst
3aJ1aun orpoc,
ro aHaiM3a | OB B  paMKax | BOBMOXHOCTH
PO eCCHOHABH | CHICIUAIM3UD | YCTHOM u | mpodeccnoHallb | KOMITBIOTEPH
N OBaHHOTO MMACbMEHHOMN HOW U OBITOBOI
O JIeATEIILHOCTH oe
TEKCTa,; KOMMYHHKAIIMH;, | KOMMYHHUKAIHH
c - TPUHIHMIGI | - OOMEHHBATHCA | C TECTUPOBAHU
BEJICHUS uHpopMaIed ¥ | MHOCTPAHHBIMHU
HCIIOJTb30BaHUEM . €, UTOroBas
JTUCKYCCHH B | MPO(EeCCHOHABH | KOJUIETaMH |
WH()OPMAIMOHHBI | YCIOBHUSIX BIMH  3HAHHUSAMH | TIOJTyICHHS aTTeCTalnOH
< IUIIOpaIN3Ma | YCTHO u | uHbOpMaLUU U3 At
’ MHEHUH U | TUCBMEHHO, 3apyO0eKHBIX
oubmuorpaduiec | OCHOBHBIC obnmanaTh HMCTOYHHUKOB; KOHTPOJIbHASI
CIOCOOBI CIIOCOOHOCTBIO K | - HaBbIKaMU
KHX PECYpPCOB, paborta
paspellieHus | MeperoBopaM Ha | JOTHYeCKOro
MENKO- KOH(MJIMKTOB | U3y4aeMOM MOCTPOCHHUS
. Ha U3Y4aeMOM | SI3bIKE. nyoIMuHON
OMOJIOTHYECKON 1
A3BIKE; peuun
(apmareBTHUECK | - (coobmieHws,
o JICKCUYECKHIA JTOKJIAJIbI).
MUHUMYM
TEPMUHOJIOTHH, (5000
eOHBIX
MH(POPMAITMOHHO- Y1
JIEKCUYECKHUX
KOMMYHHKAIIOH | €IMHUIIL) B
. | oObeme,
HBIX TEXHOJIOTH
HE00X0MMOM
U y4eTOM TUISE
BO3MOYKHOCTH
OCHOBHBIX
npodeccuona
TpeboBaHUM JILHO-
OpUEHTUPOBA
UH()OPMAIIMOHHO pueHIIp
HHOM
it 6€30MacHOCTH | KOMMYHHUKAIIH
U U
MOJTyYeHUS
UHpOpMaLUu
u3
3apyO0eKHBIX
HUCTOYHUKOB;
- 0a30ByIO

rpaMMaTHKy U
OCHOBHbBIE




rpamMmmaTHyec
KUE SIBJICHUS,
XapaKTepHbIe
TSt
npodeccuona
JIbHOM PEYH.

OIIK

TOTOBHOCTb K
KOMMYHHUKAIIUHU B
YCTHOU 1
MHUCbMEHHOU
¢dbopmax Ha
pPYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX JTST
pereHus 3aaa4d
npodeccuoHaIbH

OH IeITeNbHOCTH

- METOABl |
IPHEMBI
JMHTBHCTUYEC
KOTO u
TIEPEBOTIECKO
ro  a”aum3a
CTICTIHAITU3HP
OBaHHOTO
TEKCTa,;

- TIPUHIIMITBI
BEJICHUS
JUCKYCCUI B
YCIIOBUSAX
TUTIOpATU3Ma
MHEHUHU u
OCHOBHBIE
CIOCOOBI
paspelnieHus
KOH(JIMKTOB
Ha U3y4aeMOM
A3BIKE;
JIEKCUYECKHI
MUHUMYM
(5000
y4eOHBIX
JIEKCUYECKHUX
€IMHUIT) B
o0BeMe,
HE00X0MMOM
TUISE
BO3MOYKHOCTH
npodeccuona
JBHO-
OpUEHTUPOBA
HHOU
KOMMYHHUKAIIH
U U
MOJTyYeHUS
UHpOpMaLUU
u3
3apyO0eKHBIX
HUCTOYHUKOB;
- 0a30ByIO
rPaMMATUKY U

- HCIOJIF30BaTh
He wmenee 900
TEPMUHOJIOTHYEC
KHX €IUHHUI[l ¢
TEPMHUHODJIEMEHT
OB B  paMKax
YCTHOM "
MMACEMEHHOM
KOMMYHHKAIIHH,
- 0OMeHHBAThLCS
uHpopmauuen u
npo¢eCCHOHAIIbH
BIMH  3HAHUSIMHA
YCTHO 51
MMHUCHbMEHHO,
oOamaTh
CIIOCOOHOCTBIO K
nmeperoBopamMm  Ha
HU3y4aeMoM
SI3BIKE.

- WHOCTpPaHHBIM
SI3BIKOM B
o0beMe,
HEO0XO0IMMOM
JUIS
BO3MOYKHOCTHU
npodeccuoHalb
HOUW U OBITOBOM
KOMMYHHKAITAH
c
WHOCTpPAaHHBIMU
KOJUIETAMH  H
TIOJTy4eHUS
uH(pOpMaLUU U3
3apyOeKHBIX
HCTOYHUKOB;

- HaBBIKAMU
JIOTHYECKOTO
MTOCTPOCHUS
MyOoIuIHO M
peun
(coobmieHws,
JIOKJIAIbI ).

VHIMBUTyall
BHBIN
YCTHBIN
OTIpoC,
KOMITBIOTEPH
oe
TECTUPOBAHU
€, uTOoroBas
aTTeCTallMOH
Has
KOHTPOJIbHAsS

paborta




OCHOBHBIE
rpamMmmaTHyec
KUe SIBJICHUS,
XapaKTepHbIe
TSt
npodeccuona
JIbHOM PEYH.

OIIK

TOTOBHOCTH K
BEJICHUIO
JOKyMEHTAITUH,
MPETyCMOTPEHHO
i B chepe
IIPOMU3BOJACTBA U
oOpareHus
JICKApCTBCHHBIX

Cpe/cTB

- METOABl H
IPHEMBI
JUHTBUCTHYEC
KOTO u
TIEPEBOTIECKO
ro  aHaum3a
CTICTIHAITU3HP
OBaHHOTO
TEKCTa,

- TIPUHIIMITBI
BEJICHUS
JUCKYCCUH B
YCIIOBUSAX
TUTIOpATU3Ma
MHEHHH u
OCHOBHBIC
CITOCOOBI
paspenieHus
KOH(JIMKTOB
Ha M3y4aeMOM
SI3BIKE;
JICKCUYECKHU I
MUHUMYM
(5000
y4eOHBIX
JEKCUYCCKHX
€IMHUIT) B
o0BeMe,
HE00X0MMOM
JUISt
BO3MOYKHOCTH
npodeccrona
JLHO-
OpUEHTUPOBA
HHOH
KOMMYHHUKAIIH
u u
MOJTy4eHUS
UHpOpMaLUU
u3
3apyO0eKHBIX
HUCTOYHHKOB;
- 0a30ByIO

- HCIOJIb30BaTh
He wmenee 900
TEPMHUHOJIOTHYEC
KHX €IUHHUI[l ¢
TEPMHUHODJIEMEHT
OB B  paMKax
YCTHOM "
MMACEMEHHOM
KOMMYHHKAIIHH;
- 0OMeHHBATHLCS
uHpopmauuen u
npo¢eCCHOHAIIbH
BIMH  3HAHUSIMHA
YCTHO 51
MHCHEMEHHO,
oOamaTh
CIIOCOOHOCTBIO K
nmeperoBopam  Ha
HU3y4aeMoM
SI3BIKE.

- WHOCTpPaHHBIM
SI3BIKOM B
o0neMe,
HEO0XO0IMMOM
JUISt
BO3MOYKHOCTHU
npodeccuoHalb
HOU U OBITOBOM
KOMMYHHKAIIHH
c
WHOCTPaHHBIMU
KOJUIETAMH  H
TIOJTy4eHUS
nH(pOpMaLUU U3
3apyOEIKHBIX
HCTOYHUKOB;

- HaBBIKAMU
JIOTHYECKOTO
MTOCTPOCHUS
MyOoITuIHO M
peun
(coobmieHws,
JIOKJIAIbI ).

VHIUBUTyall
BHBIN
YCTHBII
OTIpoC,
KOMITBIOTEPH
oe
TECTUPOBAHU
€, uTOoroBas
aTTeCTallMOH
Has
KOHTPOJIbHAsS

paborta




rpaMMaTHKy U
OCHOBHBIE
rpamMmmaTHyec
KUE SIBJICHUS,
XapaKTepHbIC
TSt
npodeccuona
JIBHOM PEYH.

[IK-
22

CIIOCOOHOCTD K
YYaCTHIO B
IIPOBEICHUU
Hay4HBIX

HUCCIIENOBAaHUN

- METOABl U
IPHEMBI
JUHTBUCTUYEC
KOTO u
TIEPEBOTIECKO
ro  aHaum3a
CTICTIHAITU3HP
OBaHHOTO
TEKCTa,

- TIPUHIIMITBI
BEJICHUS
JUCKYCCUH B
YCIIOBUSAX
TUTIOpaIn3Ma
MHEHHH u
OCHOBHBIC
CITOCOOBI
paspenieHus
KOH(JIMKTOB
Ha N3y4aeMOM
SI3BIKE;
JICKCUYECKHU I
MUHUMYM
(5000
yueOHBIX
JIEKCUYCCKHX
€IMHUIT) B
o0BeMe,
HE00X0MMOM
JUISt
BO3MOJKHOCTH
npodeccrona
JLHO-
OpUEHTUPOBA
HHOH
KOMMYHHUKAIIH
u u
MOJTyYeHUS
UHpOpMaLUU
u3
3apyO0eKHBIX
HMCTOYHHUKOB;

- HCIOJIH30BaTh
He wMenee 900
TEPMHUHOJIOTHYEC
KHX €OUHHUI[l ¢
TEPMUHODJIEMEHT
OB B  paMKax
YCTHOM u
MMACEMEHHOH
KOMMYHHKAIIHH;
- 0OMeHHBAThLCS
uHpopmauuen u
npoeCCHOHAIIbH
BIMH  3HAHUSIMHA
YCTHO n
MHCHEMEHHO,
oOamaTh
CIIOCOOHOCTBIO K
meperoBopamMm  Ha
HU3y4aeMoM
SI3BIKE.

- WHOCTpPaHHBIM
SI3BIKOM B
o0neMe,
HEO0XO0IMMOM
JUTSt
BO3MOYKHOCTHU
npodeccuoHalb
HOH M OBITOBOH
KOMMYHHKAIHH
c
WHOCTpPAaHHBIMU
KOJUIETAMH  H
TIOJTydeHUS
uHpopMaruu u3
3apyOEIKHBIX
HCTOYHUKOB;

- HaBBIKAMU
JIOTHYECKOTO
MTOCTPOCHUS
MyOIuIHO M
peun
(coobmieHws,
JIOKJIAIbI ).

VHJIUBUTyall
BHBIN
YCTHBIN
OTIpoC,
KOMITBIOTEPH
oe
TECTUPOBAHU
€, uTOoroBas
aTTeCTallMOH
Has
KOHTPOJIbHAsS

paborta




- 0a30BYy10
rpaMMAaTHKy U
OCHOBHBIE
rpamMmmaTHyec
KUe SIBJICHUS,
XapaKTepHbIC
TSt
npodeccuona
JIBHOM PEYH.

KOMNemeHyu.

3a0aqam,

*6UObL OYEHOUHbIX cpe()cme, Komopble Mocym OblMb  UCNONIL308AHbL npu o0ce60eHuu

KOJLZIOKBUYM, KOHMPOJIbHAA paéoma, cobecedosanue no CumyayuOHHbIM

UHOUBUOYAbHLLE 3a0anus, pedhepam, dcce

mecmupoearnue NUCbMEHHOE uiu KomnbvionmepHoe, munoeble pacuentol,

4. Pa3znesibl AUCHMIIMHBI M KOMIIETEHIIMH, KOTOPbIe (DOPMHUPYIOTCS NPH UX U3YYCHUM:

Kon
n/ Conep:xanue pa3jena B
KOMIIETEH HaI/IMeHOBaHI/Ie pa311e.11a AUCHUIIJIMHBbI
NQ IUJAKTHYCCKUX CAUHUIIAX
J105041
1. |OIIK-1-2, BBOAHO-KOPPEKTHBHBINA Kypc Lesson 1. Medicine in
ancient civilization.
OIIK-6; .
The Infinitive. to be and to
MK-22

have in Present and Past
Simple. The Nouns and
Pronouns. Plural of Nouns.

Lesson 2. The Hippocratic
Oath.
Personal Pronouns.

Demonstrative Pronouns.
Possessive Pronouns. to be and
to have in Future Simple.

Lesson 3. Developments of
the Middle Ages.
The Definite Article. The

Indefinite Article. Prepositions.
The Obiject.

Lesson 4. The Rebirth of
Science.
Interrogative Sentences.

General Question. Alternative




Questions. Special Questions.

OIIK-1-2,
OIIK-6;
K-22

Pasnen 1

AHaToMus

Lesson 1. The Skeleton.
There is/are Construction.
Simple Tenses (Active voice)
to be in Present, Past and

Future Simple.

Lesson 2. The Muscles.
Modal Verbs can, must, may.
Demonstrative Pronouns that
(those). Continuous Tenses
(Active voice).

Lesson 3. The
Cardiovascular System.
Perfect Tenses (Active voice).
The Degrees of Comparison of

Adjectives. The Function and
Translation of because,
because of

Lesson 4. The Respiratory
System.

Simple, Continuous, Perfect
Tenses (Passive Voice).

Lesson 5. The Digestive
System.

Indefinite and Negative
Pronouns some, any, no.
Complex Sentences.

The Function of it.

Lesson 6. The Urinary
System.

To be able to, to have to
Complex Sentences.

OIIK-1-2,
OIIK-6;
IK-22

Pazgen 2

dusunojorua

Lesson 7. Blood. Circulation.
Leucocytes and Lymphocytes.
Participle I and Participle II.

Sequence of Tences.

Lesson 8. Respiration.
Participle I and Participle II.
Both, both ... and

Lesson 9. Digestion.

The Digestive System.and the
Process of Digestion and
Absorption.

The Infinitive. The
Comparison.




Due, due to

Lesson 10. Nutrition.
Infinitive. Formation, Use and

Function.

Lesson 11. The Excretory
Organs
Complex Object. Function and

Translation.

Lesson 12. The Endocrine
System
Complex Object. Conjunctions.

Lesson 13. The Nervous
System.
Gerund. Forms and Function.

OIIK-1-2,
OIIK-6;
NnK-22

Paznen 3

Muxkpo0Ounosorus

Lesson 14. Viruses. Bacteria.
Conditional Sentences.

OIIK-1-2,
OIIK-6;
IIK-22

Paznen 4

ITaTosorus

Lesson 15. Osteomyelitis.

Fractures.

Revision: Indefinite Tenses
(Active and Passive Voice).

Lesson 16. Coronary Heart
Deaseses.
Revision: Perfect Tenses

(Active and Passive Voice).
Lesson 17. Respiratory
Infections.

Revision: Continuous Tenses
(Active and Passive Voice).

Lesson 18. Jaundice. Peptic
Ulcer.
Revision: Modal Verbs: can,

may, must.

Lesson 19. Kidney Deaseses
Revision: Participle I and

Participle II.

OIIK-1-2,
OIIK-6;
IK-22

Paznen 5

MeauumnHa OKpYy KaoLei cpeabl

Lesson 20. The Air and
Health.
Revision: ing-Forms.

Lesson 21. Water Pollution.




Infinitive.

Revision: The Functions of the

Lesson 22. Noise Pollution.
Revision: Types of

Subordinate Clauses

5. PacnipenesieHue TPyA0eMKOCTH M CHUILIMHBI.

5.1. Pacmpenenenue TpPYAOEMKOCTH JUCHHUIUIMHBI M BHJAOB Yy4eOHOW palbOTHI MO
cemMecTpam:
Bua yueOHoii paGoThl TpyroemkocTs TpynoemkocTs 1o
00beM B 00beM B cemectpam (AY)
3a4YeTHBIX | aKaJeMu4 1 2 3 4
eIMHHUIAX €CKHUX
(3ET) yacax
(AY)
AynutopHas paboTa, B TOM YHCIIE: 4 144 36 | 36 | 36 36
Jlexuuu (JI)
JlabopaTtopusie mpakTukyMmbl (JITT) 36 | 36 | 36 36
[Ipaktuueckue 3ausatus (I113)
Knunuyeckne  mpakTHUueckue — 3aHATHS
(KII3)
Cemunapsi (C)
CamocrosrensHas padborta crynenrta (CPC) 55 198 36 | 36| 72 54
[IpomexxyTouHas aTTecTalus
3auet/aK3aMeH (ykazamo 6u0) 0,5 18 3 C)
UTOI'o 10 360 72 | 72 | 108 | 108
5.2. Pa3nens! AMCUUIUIMHBIL, BUIBI y4eOHOM paboThl U (POPMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS:
n/Ne Ne HaunmeHnoBanue Buasbl yuedHoii padorsl (B AY) Onenovnsble
ceMecTpa | pa3jaena JI | JII | I3 | KII3 | C | CPC | Beero | cpeacrBa
AUCHUTLTUHBI
1 1 BBoano- 18 18 36 YCTHBIN
KOpPPEeKTUBHbIHI o11poc,
Kypc¢ MHUCbMEHHAas




KOHTPOJIbHAS
paborTa,
KOMIIBIOTEPHOE

TECTUPOBAaHUE

Pasnen 1

AHaToMus

36

36

72

YcTHBIN
o1Ipoc,
MMMCHMCHHAS
KOHTPOJIbHAS
pabora,
KOMIIBIOTEPHOE

TECTUPOBaHUE

2-3

Paznen 2

dusuosorusa

42

66

108

YcTHBIN
oTIpoc,
MUCHEMEHHAs
KOHTPOJIbHASI
pabora,
KOMIIBIOTEPHOE

TECTHPOBAHUE

Paznen 3

Muxpoouosiorust

12

18

YcTHbli
oTpoc,
MUChbMEHHAs
KOHTPOJIbHAS
pabora,
KOMITIBIOTEPHOE

TCCTUPOBAHHUC

3-4

Paznen 4

ITaTosorus

30

46

76

VcTHBIN

o1Ipoc,
MHChbMEHHAs
KOHTPOJIbHAS
pabora,
KOMITBIOTEPHOE

TCCTUPOBAHUC

Paznen 5
Meaununna

OKPpY:KaIoLIeH

12

20

32

YcTHBIN
o1Ipoc,

MNUCBbMCHHAas




Ccpeabl KOHTPOJIbHAA
paborTa,
KOMIIBIOTEPHOE
TECTUPOBAHUE
Hroro 144 198 342
5.3. Pacnipenenenue nekuui no cemecTpam:
Y4eOHBIM MJIaHOM HE IIPETYCMOTPEHO
5.4. Pacnipenenenuie 1abopaTopHbBIX MPAKTUKYMOB 10 CEMECTPaM:
1 cemectp
n/Ne HanmeHoBaHMe J1a00pPaTOPHBIX NPAKTHKYMOB Cemectp | O0bem
HempeJu B AU
1 Basic Facts about the English Language. 1 2
Lesson 1. Medicine in ancient civilization.
The Infinitive. to be and to have in Present and Past Simple. The
Nouns and Pronouns. Plural of Nouns.
2 Basic Facts about the English Language. 1 2
Lesson 1. Medicine in ancient civilization.
The Infinitive. to be and to have in Present and Past Simple. The
Nouns and Pronouns. Plural of Nouns.
3 Lesson 2. The Hippocratic Oath. 1 2
Personal Pronouns. Demonstrative Pronouns. Possessive
Pronouns. to be and to have in Future Simple.
4 Lesson 2. The Hippocratic Oath. 1 2
Personal Pronouns. Demonstrative Pronouns. Possessive
Pronouns. to be and to have in Future Simple.
5 Lesson 3. Developments of the Middle Ages. 1 2
The Definite Article. The Indefinite Article. Prepositions. The
Obiject.
6 Lesson 3. Developments of the Middle Ages. 1 2
The Definite Article. The Indefinite Article. Prepositions. The
Obiject.
7 Lesson 4. The Rebirth of Science. 1 2
Interrogative Sentences. General Question. Alternative
Questions. Special Questions.
8 Lesson 4. The Rebirth of Science. 1 2
Interrogative Sentences. General Question. Alternative
Questions. Special Questions.
9 Revision of Grammar. 1 2
10 Learning to Understand a Medical Text. 1 2




Part I. Anatomy.
Lesson 1. The Skeleton.
There is/are Construction. Simple Tenses (Active voice)

11 Lesson 1. The Skeleton. 1 2
There is/are Construction. Simple Tenses (Active voice)
to be in Present, Past and Future Simple.
12 Lesson 1. The Skeleton. 1 2
There is/are Construction. Simple Tenses (Active voice)
to be in Present, Past and Future Simple.
13 Lesson 2. The Muscles. 1 2
Modal Verbs can, must, may. Demonstrative Pronouns that
(those). Continuous Tenses (Active voice).
14 Lesson 2. The Muscles. 1 2
Modal Verbs can, must, may. Demonstrative Pronouns that
(those). Continuous Tenses (Active voice).
15 Lesson 2. The Muscles. 1 2
Modal Verbs can, must, may. Demonstrative Pronouns that
(those). Continuous Tenses (Active voice).
16 Lesson 3. The Cardiovascular System. 1 2
Perfect Tenses (Active voice). The Degrees of Comparison of
Adjectives. The Function and Translation of because, because of
17 Lesson 3. The Cardiovascular System. 1 2
Perfect Tenses (Active voice). The Degrees of Comparison of
Adjectives. The Function and Translation of because, because of
18 Lesson 3. The Cardiovascular System. 1 2
Perfect Tenses (Active voice). The Degrees of Comparison of
Adjectives. The Function and Translation of because, because of
HUTOI'O (Bcero - AY) 36
2 cemecTp
/Ne HaumeHoBaHue J1a00PaTOPHBIX NPAKTHKYMOB Cemectp | O0bEeM
HeaeIn B AU
1 Lesson 4. The Respiratory System. 2 2
Simple, Continuous, Perfect Tenses (Passive Voice).
2 Lesson 4. The Respiratory System. 2 2
Simple, Continuous, Perfect Tenses (Passive Voice).
3 Lesson 4. The Respiratory System. 2 2
Simple, Continuous, Perfect Tenses (Passive Voice).
4 Lesson 5. The Digestive System. 2 2
Indefinite and Negative Pronouns some, any, no.
Complex Sentences. The Function of it.
5 Lesson 5. The Digestive System. 2 2

Indefinite and Negative Pronouns some, any, no.
Complex Sentences. The Function of it.




6 Lesson 5. The Digestive System. 2 2
Indefinite and Negative Pronouns some, any, no.
Complex Sentences. The Function of it.

7 Lesson 6. The Urinary System. 2 2
To be able to, to have to. Complex Sentences.

8 Lesson 6. The Urinary System. 2 2
To be able to, to have to. Complex Sentences.

9 Lesson 6. The Urinary System. 2 2
To be able to, to have to. Complex Sentences.

10 Part II. Physiology. 2 2
Lesson 7. Blood. Circulation. Leucocytes and Lymphocytes.
Participle I and Participle I1. Sequence of Tenses.

11 Lesson 7. Blood. Circulation. Leucocytes and Lymphocytes. 2 2
Participle I and Participle I1. Sequence of Tenses.

12 Lesson 7. Blood. Circulation. Leucocytes and Lymphocytes. 2 2
Participle I and Participle I1. Sequence of Tenses.

13 Lesson 8. Respiration. 2 2
Participle I and Participle I1. Both, both ... and

14 Lesson 8. Respiration. 2 2
Movements of Breathing Mechanism of Inhalation and
Exhalation.
Participle I and Participle I1. Both, both ... and

15 Lesson 8. Respiration. 2 2
Regulation of Respiration. Nervous Control of Breathing.
Participle I and Participle I1. Both, both ... and

16 Lesson 9. Digestion. 2 2
The Digestive System and the Process of Digestion and
Absorption.
The Infinitive. The Comparison. Due, due to

17 Lesson 9. Digestion. 2 2
The Movements of the Stomach.
The Infinitive. The Comparison. Due, due to

18 Lesson 9. Digestion. 2 2
The Movements of the Stomach.
The Infinitive. The Comparison. Due, due to
HUTOTI'O (Bcero - AY) 36

3 cemecTp
n/Ne HaunmenoBanue 1a00paTOPHBIX NPAKTHKYMOB Cemectp | O0Bem
HeleJn B AU

1 Lesson 10. Nutrition. 3 2
Infinitive. Formation, Use and Function

2 Lesson 10. Nutrition. 3 2
Infinitive. Formation, Use and Function

3 Lesson 10. Nutrition. 3 2
Infinitive. Formation, Use and Function

4 Lesson 11. The Excretory Organs 3 2

Complex Object. Function and Translation.




5 Lesson 11. The Excretory Organs 3 2
Complex Object. Function and Translation.

6 Lesson 11. The Excretory Organs 3 2
Complex Object. Function and Translation.

7 Lesson 12. The Endocrine System 3 2
Complex Object. Conjunctions.

8 Lesson 12. The Endocrine System 3 2
Complex Object. Conjunctions.

9 Lesson 12. The Endocrine System 3 2
Complex Object. Conjunctions.

10 Lesson 13. The Nervous System. 3 2
Gerund. Forms and Function.

11 Lesson 13. The Nervous System. 3 2
Gerund. Forms and Function.

12 Lesson 13. The Nervous System. 3 2
Gerund. Forms and Function.

13 Part I11. Microbiology. 3 2
Lesson 14. Viruses. Bacteria.
Conditional Sentences.

14 Lesson 14. Viruses. Bacteria. 3 2
Conditional Sentences.

15 Lesson 14. Viruses. Bacteria. 3 2
Conditional Sentences.

16 Part IV. Pathology. 3 2
Lesson 15. Osteomyelitis. Fractures.
Revision: Indefinite Tenses (Active and Passive Voice).

17 Lesson 15. Osteomyelitis. Fractures. 3 2
Revision: Indefinite Tenses (Active and Passive Voice).

18 Lesson 15. Osteomyelitis. Fractures. 3 2
Revision: Indefinite Tenses (Active and Passive Voice).
HUTOI'O (Bcero - AY) 36

4 cemecTp
n/Ne HanmeHnoBaHue J1a00paTOPHBIX NPAKTHKYMOB Cemectp | O0bem
HeaeIn B AU

1 Lesson 16. Coronary Heart Deaseses. 4 2
Revision: Perfect Tenses (Active and Passive Voice).

2 Lesson 16. Coronary Heart Deaseses. 4 2
Revision: Perfect Tenses (Active and Passive Voice).

3 Lesson 16. Coronary Heart Deaseses. 4 2
Revision: Perfect Tenses (Active and Passive Voice).

4 Lesson 17. Respiratory Infections. 4 2
Revision: Continuous Tenses (Active and Passive Voice).

5 Lesson 17. Respiratory Infections. 4 2
Revision: Continuous Tenses (Active and Passive Voice).

6 Lesson 17. Respiratory Infections. 4 2

Revision: Continuous Tenses (Active and Passive Voice).




7 Lesson 18. Jaundice. Peptic Ulcer. 4 2
Revision: Modal Verbs: can, may, must
8 Lesson 18. Jaundice. Peptic Ulcer. 4 2
Revision: Modal Verbs: can, may, must
9 Lesson 18. Jaundice. Peptic Ulcer. 4 2
Revision: Modal Verbs: can, may, must
10 Lesson 19. Kidney Deaseses 4 2
Revision: Participle I and Participle II.
11 Lesson 19. Kidney Deaseses 4 2
Revision: Participle I and Participle 1.
12 Lesson 19. Kidney Deaseses 4 2
Revision: Participle I and Participle II.
13 Part V. Enviromental Medicine. 4 2
Lesson 20. The Air and Health.
Revision: ing-Forms
14 Lesson 20. The Air and Health. 4 2
Revision: ing-Forms
15 Lesson 20. The Air and Health. 4 2
Revision: ing-Forms
16 Lesson 21. Water Pollution. 4 2
Revision: The Functions of the Infinitive
17 Lesson 21. Water Pollution. 4 2
Revision: The Functions of the Infinitive
18 Lesson 22 Noise Pollution. 4 2
Revision: Types of Subordinate Clauses.
HUTOI'O (Bcero - AY) 36
5.5. Pacnpenenenue TeM MPaKTUYECKUX 3aHATHI TIO CEMECTPaM:
Y4eOHBIM IJITAaHOM HE TIPETYCMOTPEHO
5.6. PacnpeneneHI/Ie TEM KIIMHUYCCKUX IIPAKTHYCCKUX 3aHATHH 110 CCMCCTpaM:
Y4eOHBIM IJITAaHOM HE TIPETYCMOTPEHO
5.7. PacnipeeneHue TeM CEMHUHAPOB MO CEMECTPAM:
Y4eOHbIM IUIAHOM HE npeaAyCMOTPCHO
5.8. Pacnipenenenue camoctosaTenbHON paboThl ctynenta (CPC) mo BuaaM u cemectpam:
/Ne HaumenoBanue Buga CPC* Oo0bem B AU
Cemectp | Cemectp
1-2 3-4
1. PaboTta ¢ aurepaTypHbIMH HCTOYHUKAMH HHPOPMALIUU 10 - 10 22 -10
2. BrinonHenue nHANBUYaTIbHBIX 3aaHUI 4-2 20-14
3. PoneBbie u nenoBbie UTpbl 10- 10 10-10
4. Huckyccun 10- 10 10- 10




5. Pabota ¢ 35ekTpoHHBIMU 00pa30BaTENbHBIMH PECYpCaMH 2-4 10 - 10

HUTOI'O (Bcero — 198 AY) 36 - 36 72 -54

*610b1 camocmoamenvbHol pabomul. paboma ¢ IUMepamypHuIMU U UHLLMU UCTIOYHUKAMU
unopmayuu no uzyuaemMomy pasoeny, 8 mom 4ducie 8 UHMepaKmusHou gopme, 8bINOJHEHUE
3a0anull, NpedyCMOmMpeHHbIX paboyell NPocpamMmol (2pynnosvlx u (uiu) UHOUBUOYAILHBIX) 8
Gopme nanucanus ucmoputi bonesnu, peghepamos, scce, LOO20MOBKU OOKIAO08, BbICIYNICHULL
Nn0020MOBKA K Y4ACMUIO 8 3AHAMUAX 6 UHMEPAKMUSHOU Gopme (ponegvle u 0enogvie ucpul,
MpeHUHeU, UepPo8oe NPOEKMUpPO8aHue, KOMNbIOMEPHAS CUMYIAYUS, OucKyccuu), paboma c
INEKMPOHHBIMU ~ 00PAZ0BAMENbHIMU — PECYPCAMU,  DASMEWEHHbIMU HA  00pa308amenbHOM

nopmarne Yuugepcumema, no020moeKa Kypcoswlix pabom u m.o.

6. OueHouHble CpeacTBa /JJsi KOHTPOJISA YCNEBAEMOCTH U Pe3yJbTATOB OCBOEHMS
AUCHMILINHBI.

6.1 bannpHas CTPyKTypa OLICHKH.

Pazpabotka GamnmpHO—peiTHHTOBOM crcteMbl COI'Y OCHOBBIBa€TCS Ha METOJOJOTUU
MpHUHIMIAX, 00ecreunBaromuXx (GOPMUPOBAHHE IEPCOHAIBLHOTO PEHTHHTAa CTYACHTa B XOJE
TEKyIIero, pPyOeKHOTO W HWTOTOBOTO KOHTpoJss Mo jucnuiuimHe. OleHKa yCIeBacMOCTH
CTYICHTOB B paMKaxX Oa/UTbHO-PEHTHHTOBOW CHUCTEMBI OCYIIECTBIISCTCS B XOJ€ TEKYIIETo,
PYOEIKHOTO M UITOTOBOTO KOHTPOJIS MO JTUCIUTUIAHE.

Texywuii KOHMPOIbL — ITO HETIPEPHIBHO OCYILECTBIISIEMbIIi MOHUTOPUHT YPOBHS YCBOCHHS
3HaHWH W (OPMHUPOBAHWS YMEHHH M HAaBHIKOB B TEUEHHE CEMECTpa WIM Y4eOHOTO Toja.
Texymuii KOHTPOJIb 3HAHWW, YMCHUH W HABBIKOB CTYIICHTOB OCYIIECTBIIACTCS B XOJI€ YICOHBIX
(ayIuTOpHBIX) 3aHATHIA, MPOBOJAUMBIX IO pacnucanuio. @opMaMu TEKYIIEro KOHTPOJIS MOTYT
OBITh ONMPOCHI HAa TPAKTUYCCKUX 3aHATHIX. DOpPMBI TEKYIIEro KOHTPOJIA 3HAHWH, YMEHHH W
HABBIKOB CTY/ICHTOB pa3palaThIBAIOTCS MTPETIOIaBaTEIIIMU.

Pybesicnviti kKonmpoab OCYIIECTBIISCTCS IO YYEOHBIM MOJYJISIM Kypca U TPOBOJUTCS IO
OKOHYaHWW W3y4YCHUs MaTepuajia MOJIYJs B 3apaHee YCTaHOBJCHHOE Bpems. PyOexHbIi
KOHTPOJIb TPOBOJUTCS C IENIBI0 ONPEACICHUS KadecTBa YCBOCHHUS Marepuaia y4eOHOro
MOAyNA. 3a CeMeCTp CTYAEHThI 00s3aHbl HamucaTh JBE PYyOekKHBbIE aTTeCTAllMd, B KOTOPBIX
MPOBEPSIETCS Cpe3 3HAHMU 3a OINPEICIICHHBIA MEepruoa BpeMeHH. [lJis 3TOr0 CTYICHTHI JIOJDKHBI
00aaTh OTNPEICTICHHBIM JICKCHUECKUM, TPAMMATHYECKUM M CTHJIIMCTHYECKAM YPOBHEM 3HAHUIA,
MOJIYYCHHBIM B IPOIIECCe MPAKTUYECCKUX 3aHATHI. KOHTpOIBbHBIE pabOThI MPEIOCTABISIOTCS B
BUJIC TECTOB B 3JICKTPOHHOM BHJE, Kylda BXOJAT 3aJlaHUS [0 TPaMMAaTHKE W TPOUICHHOMY
JIEKCUYECKOMY MaTepuay.

HrtoroBass oleHKa 3HAaHWUM CTYAEHTA, OCYIIECTBISETCS MO HAKOMUTENBHOW cucTeMe
CYMMHUPOBaHHEM OAJIOB, MOJTYUYEHHBIX B MPOIECCE TEKYIIETO B PyOS)KHOTO KOHTPOJIS.

1 —s1 pyOexHas aTTecTalus - MakCUMaiabHO 50 6ayioB; U3 HUX:
Ot 0 o 25 6amnoB (P1) — arrectanmonHas (pyOexxHast) KOHTpOJIbHAs paboTa;
Ot 0 o 25 6amnoB (T1)— Texymiast paboTa CTyAeHTa B Te€UeHUE pyOexa

2 -5 pyOexxHas aTTecTalusi — MakcuMasibHO 50 0asioB; U3 HUX:
Ot 0 o 25 6amnoB (P2) — arrecranmonHas (pyOexxHast) KOHTpOJIbHas paboTa
Ot 0 o 25 6amnoB (T2) — Texymas paboTta CTy/ieHTa B TeUeHUE pyoexa




Ok3ameH (D) — makcumanbHo 50 6amios.
3auer (3) — MakcumanbHO 50 0aIoB

Yro kacaercs MPOMCKYTOYHBIX KOHTPOJIBHBIX IJIA CaMOCTOSTEIbLHOM pa6OTBI, OHH TaKXeC
MMpCACTAaBJICHBI IO ITPOrpaMmMe IlaHHOfI JAUCHUIITIMHBI HA YCMOTPCHUEC IIPCIIOJaBaTCIIA.

BAJIVIBHASA CTPYKTYPA OLIEHKH

Mum. Makc.
dopma KOHmMpos KOJI-BO | KO.JI-BO
0aysioB | 0aJ/L10B
Texywiaa oyenka CTyieHTa B T€UeHHE |-7 HEleIM COCTOUT U3: 0 25
o Ilocenwaemocmeo 3anamuii 1
e Paboma na 3anamusax
® Boinoanenue yCmuplx 00OMamHux 3a0aHuil 10
e Boinoanenue nucbMeHHbIX 0OMAULHUX 3A0AHUTL 10
1-a pybestcnan nucomennas KOHmpoabHan paboma 0 25
Texywian oyenka ctyneHta B TeueHue 9-15 Henenum cocTouT us: 0 25
o Ilocewaemocmeo 3anamuii 1
e Paboma na 3anamusnx 4
e Boinoinenue ycmuulx 00OMamHux 3a0aHuil 10
o Boinonnenue nucbMeHHbIX 0OMAUHUX 3A0AHUT 10
2-5 pybercHas nNUCbMEeHHAsA KOHMPONbHAA padboma 0 o5
Hmozo 0 100
6.2. ®opMBI TEKYyIIEro KOHTPOJS M MPOMEKYTOUYHON aTTeCTaluu™®, BUIBI OIICHOYHBIX
CPEJICTB:
O1neHOYHBIE CPEACTBA
No
No Dopmbl HaumenoBanue paszaena Kou-Bo Kou-Bo
ceMec
n/n KOHTPOJIS JUCIUATLIMHBI Bunabl | BONPOCOB | HE3aBHCHMBIX
Tpa
B 3aJIaHHH BAapUAHTOB
1 2 3 4 5 6 7
1. 1-2 | KontponsH | BBoAHO-KOPpEKTHBHBII Komnb 15 15
ast pabora | Kypc. I0TEPH
Paznen 1 oe
AHaTomusi TECTUDP
Pasnen 2 OBaHHE
dusunoaorust

Pazgen 3




Muxpoouosaorus

2. 3-4 | Kontponbn | Paznen 4 Komnb 15 15
ast pabora | [MaTtosorus I0TepH
Paznen 5 oe

MeauuuHa OKpYKawei | TecTup

cpensbl OBaHHE
3. 2 3auer BBoaHO-KOpPpPEeKTHBHBIN YcTHbl 26 -
Kypc. 151
Paznen 1 ompoc
AHaTomusi
Paznen 2
Ddusuosaorusi
4, 4 DK3aMeH Paszmen 3 DK3aM 3 12
Mukpoouosnorus €Haluno
Paznen 4 HHBIHI
IMaTonorus ouner
Pazgen 5

MeauunHa oKpyxKawiuein

cpenbl

*hopmvl mexkyweco KOHMPOI: KOHMPOAb CAMOCMOAMENbHOU pabomvl cmyoeHma,

KOHMpPOJIb OC60EHUS NeMbl, QbOPMbl npOM@Dnyn’lO‘{HOIZ ammecmayuu. sadem, 9K3adMeH

6.3. [Ipumepsl OIIEHOYHBIX CPEACTB:

s Tekyuieii arrecranumn
1 kypc

®I'BOY BO «CeBepo-OceTuHCKNH rocyaapcTBeHHblii yHuBepcurer uMenn Kocra
JleanoBu4ya Xeraryposa»

®axkyabTer: CToOMaTo0rnu 1 Gapmanun

CnenunanbHocTh: @apManus

JucuunianHa: AHIJIMHCKHIA SI3bIK

Kype - |

Cemecrp - |

Homep py6esxnoii atrectanum — 1

KosauuyectBo Tem — 9

KosmuyecTBo BonpocoB B 04HOM TecTe — 15

KosmnuecTBo BonnpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 1 — 1 (1 0as1)
KosnuecTBo BonnpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 2 — 1 (1 0as1)
KosmnuecTBo BonnpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 3 — 1 (1 0as1)



KosnuecTBO BOIPpoCcoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 4 — 2 (2 0as1a)
KosmnuyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 5 — 2 (4 0as1a)
KosmnuyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 6 — 2 (4 0as1a)
KosmnuyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 7 — 2 (4 0as1a)
KosmuecTBO BOIpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 8 — 2 (4 0as1a)
KosmuecTBO BOPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 9 — 2 (4 0as1a)
Bamaer — 25

Bpemsi, oTBeIeHHOE HA 0OTHO TecTHpPOBaHUE — 30 MUHYT
CocraButeapb - Muiabazuxosa A.K.

I

3anonnume nponycku apmuxaamu. Jane is ... factory worker.
+a

an

the

I1

3anonnume nponycku npasunvhoti popmoii enazona to be. Jane ... my friend.
am

+is

are

1

3anoanume nponycku npasunvhoti popmoii enazona to have. The boys ... a mother.
has

+have

had

IV

3anonnume nponycku IUYHLIMU MeCMOUMeHUAMU. ... lives in Moscow.
+He

We

They

3anonnume nponycku IUYHbBIMU MeCMOUMeHUAMU. ... go into the classroom.
+We

She

He

\

Bcmasvme coomeemcemeyruiee yKkazameilbnoe MecmoumeHue 6 I’lpd@uﬂbHOlZ qbopme. .

good exercises.
This

+These

That

Bcmasvme coomeemcmeyruee yKkazanmeilbnoe Mecmoumerue 6 anIGI/UZbHOlZ d)OpM@. cee

engineer works with me.
+This
These

are very



That

VI

Buibepume npasunvuwiti sapuanm. The books are .... the table.
on

in

+under

at

Buvibepume npasunvuwiii sapuanm. Please go ... the blackboard.
on
in
+0
at

VII

Bovibepume npasunvryto ghopmy mHodcecmaenno2o yucia cyujecmsumenvhvix. A baby-
+babies

babys

babis

Boibepume npasunvhyto (hopmy MHONCECMBEEHHO20 Yucia cyujecmeumenvivix. A bag-
bages
+bags
bagis

VIII

Bovibepume npasunvublii sapuanm 8onpocumenvHol Gopmwl ciedyiowux npeonrocenut. My tie
is red.

My tie is red?

+Is my tie red?

Red is my tie?

Buibepume npasunvuwiii apuanm eonpocumenvroll popmor creoyowux npeoroscernui. His flat
is large.

+ Is his flat large?

His flat is large?

Large is his flat?

IX

Buibepume npasunvuwiii gapuanm nepesooa anbmepHamusHvix 60npocos. Mos pyduka TOHKas
WM TOJICTast?

+Is my pen thin or thick?

My pen is thin or thick?

Thick or thin is my pen?

Buibepume npasunvusiii gapuanm nepesooda aibmepHaAmusHbIX 0NPOCcos. ITa 3aMeTKa KOPOTKast
WU JIuHHas?

This note is short or long?

+Is this note short or long?

Short or long is this note?



®I'bOY BO «CeBepo-OceTHHCKMI ToOCyJapcTBeHHbIl YyHHBepcuter umenu Kocra
JleanoBu4ya Xeraryposa»

®akyabTeT: CTOMaTOI0THU U hapManun

CnenuanbHocTh: Dapmanus

JucuunianHa: AHIIIMHCKHI SI3BIK

Kype - |

Cemectp - |

Homep py6eskHo#i aTTecTanum — 2

KoauuecTBo TeM — 6

KosnuecTBO BOIpocoB B 0IHOM TecTe — 15

KosmnuecTBo BonnpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 1 — 3 (3 0as1a)
KosimuecTBO BONPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 2 — 2 (2 0as1a)
Koau4yecTBo BONpocoB B 0lHOM TecTe U3 TeMbl 3 — 3 (6 0a110B)
KosmuecTBO BOonpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 4 — 2 (4 0as1a)
Koau4yecTBO BONPOCOB B 0JTHOM TecTe U3 TeMbl 5 — 3 (6 6a110B)
Koau4yecTBO BONPOCOB B 0JTHOM TecTe U3 TeMbl 6 — 2 (4 6aia)
Banael — 25

Bpewmsi, oTBeieHHOE HA 01HO TecTUpOBaHue — 30 MUHYT
CocraBureab - Muaba3uxosa A.K.

1.

Boibepume npasunvnyio hopmy obopoma there is/are ¢ nacmosiwyem u npoweowem epemeHu:
There ... a blackboard in our classroom.

+is

are

Wwas

were

2

Ynompeoume 2naconwt ¢ Present Simple, Past Simple wiu Future Simple. I ... to bed at 11
o’clock every evening.

+go

going

gone

Ynompebume 2naconwi 6 Present Simple, Past Simple wiu Future Simple. We ... to the theatre
tomorrow.

go

went

+shall go

Vnompebume 2nazonwt ¢ Present Simple, Past Simple wiu Future Simple. You ... TV every
day?

watched

+do watch

does watch

3

Vnompebume enaconvt ¢ Present Continuous, Past Continuous wuru Future Continuous (Active
Voice). I ... an English exercise now.

+ am writing

was writing



will be writing

Ynompebume enaconvt ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). My sister ... the whole evening yesterday.

+was not reading

is not reading

will not be reading

Vnompebume enazonwt ¢ Present Continuous, Past Continuous wiu Future Continuous (Active
Voice). You ... an English exercise at this time yesterday?

are writing

+were writing

will be writing

4

Vnompeobume 2nazonwi ¢ Present Perfect, Past Perfect u Future Perfect Continuous. I ... on this
problem for 2 month.

+have been working

have worked

am working

Ynompebume 2nazonwt 6 Present Perfect, Past Perfect u Future Perfect Continuous. She ... all
this time?

is sleeping

+has been sleeping

has slept

Ynompebume 2nazonwt ¢ Present Perfect, Past Perfect u Future Perfect Continuous. You ... this
nonsense all day long.

are talking

+have been talking

have talked

5

3anonnume nponycku modarsHoimu enazoramu. ... | ask you a question? — Yes, you... .
must

can

+may

3anonnume nponycku mooanvHuimu 2nazonamu. We ... discuss many questions today.
+must

can

may

3anonrnume nponycku modansuwimu enazonamu. He ... telephone you tomorrow.
must
+can
may

6
Buvibepume npasunvryro ¢hopmy npunacamenvhulx u Hapeyut. The rivers in America are much
...than those in England.



+bigger
biggest
more bigger

Buvibepume npasunvryro ¢hopmy npunacamensnoix u napeyut. The island of Great Britain is ...
than Greenland.

small

+smaller

the smallest

®I'bOY BO «CeBepo-OceTHHCKHMI TrocyJapcTBeHHbI YyHuBepcuter umenu Kocra
JleanoBu4ya Xeraryposa»

®akyabter: CToOMaTo0rnu M papmanun

CneunanbHocth: @apmanus

JducuunianHa: AHIIIMHCKHUI SI3BIK

Kype - |

Cemectp - 11

Homep py6e:knoii atrecTanmu — 1

KoauuecTBo Tem — 3

KosanuecTBo Bonpocos B oqHOM Tecte — 15

KosmuecTBO BonnpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 1 — 5 (5 6a/1/10B)
KosimuecTBO BonnpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 2 — 5 (10 6a/1;10B)
KosmyecTBO BonnpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 3 — 5 (10 6a/1510B)
Banabl — 25

Bpewmsi, oTBeleHHOE HA 0JJHO TecTUPOBaHWe — 30 MUHYT
Pa3pabdorumnk Tecta — Muiabazuxona A.K.

1

Ynompebume 2naconvt ¢ Present, Past unu Future Simple Passive Voice. My question ...
yesterday.

is answered

+was answered

will be answered

Vnompebume 2naconwt ¢ Present, Past wiu Future Simple Passive Voice. Hockey ... in winter.
+is played

was played

will be played

Ynompebume 2naconwr ¢ Present, Past wiu Future Simple Passive Voice. Mushrooms ... in
autumn.

+are gathered

were gathered

will be gathered

Vnompebume 2naconer ¢ Present, Past unu Future Simple Passive Voice. Many houses ...
during the Great Fire in London.

are burned

+were burned

will be burned



Ynompebume znazonwr ¢ Present, Past uzu Future Simple Passive Voice. His new book ... next

year.
is finished

was finished
+will be finished

2

Buibepume npasunvuwsiii gapuanm. We ... go to the cinema last night.

are able to
+were able to
was able to

Buibepume npasunvnwviti sapuanm. He ... walk 50 kilometers a day.

+is able to
were able to
was able to

Buvibepume npasunvhuiti apuanm. ... you ski all day long?

+are able to
were able to
was able to

Buvibepume npasunvhuiii gapuanm. How many kilometers ... you ... walk a day?

+are able to
were able to
was able to

Boibepume npasunvuwiti éapuanm. 1 am glad I ... come to your birthday party yesterday.

are able to
were able to
+was able to

3

Buibepume npasunvrnoe Heonpedenennoe mecmoumenue
+some

any

Bbl6epume npaeujlbHoe Heonpede/zeﬂﬂoe mecmoumerue
group?

some

+any

Bbl6epume npasujlbHoe HeonpedeﬂeHﬁoe mecmoumenue
+some
any

Bbz6epume npasujlibHoe H€01’lpeaeﬂ€HHO€ mMecmoumerue
desks?

some

+any

Bbz6epume npasujlibHoe H€07’lp€a€ﬂ€HHO€ mecmoumerue

. There are ... pictures in the book.

. Are there ... new students in your

. There ... old houses in our street.

. Are there ... English text-books on the

. Ineed ... milk to make a cake.



+some
any

®I'bOY BO «CeBepo-OceTHHCKMI TOCyJapcTBeHHBbI YyHHBepcuter umenu Kocra
JleanoBu4ya Xeraryposa»

®dakyabrer: CTOMaTo10rUM U papmanuu

CnennanbHocTb: @apmanus

JucuunianHa: AHIIIMHCKHI SI3BIK

Kype - |

Cemectp - 11

Homep pyGeskHoli aTTecTanum — 2

KoanuecTBo Tem — 4

KosmuecTBO BOIpocoB B 01HOM TecTe — 15

KosmuecTBO BonmpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 1 — 2 (2 0as1a)
KosmuecTBO BonnpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 2 — 5 (10 6a/1;10B)
KosmuecTBo BonnpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 3 — 5 (10 6a/1;10B)
KosmuecTBO BonmpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 4 — 3 (3 0as1a)
Bannaer — 25

Bpewmsi, oTBeieHHOE HA 01HO TecTUpOoBaHue — 30 MUHYT
CocraBureab — Muiaba3uxosa A.K.

1

BriGepuTe mpaBUIBHBIN BapuaHT MEpPeBOJa MPUYACTHUS B JAHHBIX CIOBOCOYETAHHUSIX. 3aKpbhITas
JIBEPH

+a closed door

a closing door

a door closing

BBI6epI/ITe HpaBPIJ'IBHI:IfI BapuaHT II€peBOJia IpUYaCThsA B JAaHHBIX CJIOBOCOYCTAHUAX.
HaIIMCaHHasA pa60Ta

wroten work

+written work

writing work

2

Bri6epuTte Tpebyromrytocs ¢popmy mpudactusi. The girl ... on the blackboard is our best pupil.
+writing

written

Bri6epute Tpebytromnytocs popmy npudactusi. Everything ... here is quite right.
writing
+written

Bribepure Tpedyromyrocs popmy npuuactus. Name some places ... by you last year.
visiting

+visited

Bribepure Tpebyromyrocst popmy npuuactus. I picked up the pencil ... on the floor.
+lying

lain

Bribepure Tpedyromyrocs popmy npuuactus. She was reading the book ... the day before.



buying
+bought

3

Buibepume npasunvuwsiii sgapuanm. Oleg said, “My room is on the second floor.”
Oleg said that his room is on the second floor.

+0leg said that his room was on the second floor.

Oleg said that his room has been on the second floor.

Buibepume npasunvnviti sapuanm. He said, “She will ring me up when she is back in St.
Petersburg.”

+He said that she would ring him up when she was back in St. Petersburg.

He said that she will ring him up when she was back in St. Petersburg.

He said that she would ring him up when she is back in St. Petersburg.

Buvibepume npasunvhuiii eapuanm. Misha said, “l saw them at my parents’ house last year.”
Misha said that he saw them at his parents’ house last year.

Misha said that he has seen them at his parents’ house the year before.

+Misha said that he had seen them at his parents’ house the year before.

Buvibepume npasunvruiti sapuanm. He said, “I have not seen my cousin today.”
He said he has not seen my cousin that day.

He said he has not seen his cousin today.

+He said he had not seen his cousin that day.

Buvibepume npasunvruiii eapuanm. “I do not go to this shop very often,” she said.
She said she does not go to this shop very often.

+She said she did not go to that shop very often.

She said she has not gone to that shop very often.

4
Buvibepume npasunvryro popmy npunacamenvrulx u Hapewuti. This woman is as ... as that one.
youngest

+young

younger

Buibepume npasunvuyro popmy npunacamenvHulx u Hapeyuii. I amnot as ... as Pete.
tallest

taller

+tall

Buibepume npasunvuyio ¢hopmy npunazamenvnvix u napeyuti. This woman is as ... as that one.
beautifuler

beautifulest

+beautiful

2 Kypc
PI'bOY BO «CeBepo-OceTHHCKMI TOCYyJapCTBeHHBbI YyHHBepcuter umenn Kocra

JleanoBu4ya Xeraryposa»
®axkyabter: CToOMaTooruu u papmanun



CnenuanbHocTh: Dapmanus

JducuuniamnHa: AHIIIMHCKHI SI3BIK

Kype - 11

Cemectp - 111

Homep py6e:xnoii arrectanmu — 1

KoanuecTBo Tem — 3

KosnuuyectBo Bonpocos B oqHoM Tecte — 15

KosmnuecTBo BonmpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 1 — 1 (1 6as1)
KosimuecTBO BOIPpOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 2 — 4 (4 6as1a)
KoauuecTBo BonpocoB B oiHoM TecTe U3 TeMbl 3 — 10 (20 6a110B)
OO61mee KOJIUYECTBO 0ANTOB — 25

Bpemsi, oTBeieHHOE HA 0IHO TecTHpPOBaHUEe — 30 MUHYT
CocraBurteab - Muabazuxona A.K.

1. IIpounTaiiTe TEKCT M BBHIMOJIHUTE HIDKECHeAyromee 3aganue: Pharmacy as a science deals
with medical substances. It treats not only of medicines but of their composition, analysis,
combination and standardization. The word «pharmacy» is also used to designate the place
where medicines are compounded, dispensed and sold. The title «pharmacist» refers to a person
who demonstrates that he is scientifically and professionally able to work in the practice of
pharmacy. The composition of medicines usually requires the scientific combination of two or
more ingredients as prescribed by a physician. It demands special knowledge, experience and
high professional standards. Pharmaceutical students learn different subjects, such as physics,
chemistry, botany, pharmacognosy, etc. BbiGepuTe NpaBHIbHBII OTBET HAa BONPOC IO
coxep:xanuio Tekcra: What does pharmacy treat of?

of animals

+ of medicines

of humans

IIpounTaiiTe TEKCT U BBHIMOJIHATE HUKECIeayrollee 3amanue: Pharmacy as a science deals with
medical substances. It treats not only of medicines but of their composition, analysis,
combination and standardization. The word «pharmacy» is also used to designate the place
where medicines are compounded, dispensed and sold. The title «pharmacist» refers to a person
who demonstrates that he is scientifically and professionally able to work in the practice of
pharmacy. The composition of medicines usually requires the scientific combination of two or
more ingredients as prescribed by a physician. It demands special knowledge, experience and
high professional standards. Pharmaceutical students learn different subjects, such as physics,
chemistry, botany, pharmacognosy, etc. BpiGepuTe NpaBH/IbHBII OTBET HA BONPOC IO
coaep:xanuio Texcra: Who learns physics, chemistry, botany, pharmacology, etc.?

+ pharmaceutical students

philological students

physical students

2.

Bribepure npaBuibHyto Gopmy cnoxHoro nononHeHus. The teacher wanted the pupils ... .
+to learn the rule

learn the rule

learning the rule

Bribepure npaBuiibHyto GopMy cinoxHoro ponoiHeHus. My mother did not want me ... .
spill the milk

spilling the milk

+to spill the milk



Bribepure npaBuibHyo popmy cinoxHoro ponoineHus. The woman wanted her daughter ... .

going to a ballet school
+t0 go to a ballet school
go to a ballet school

Bribepure npaBuibHy0 Gopmy cioxHoro gonoiaHeHus. The man wanted his son ... .

+to study mathematics
studying mathematics
study mathematics

Bri6epute npaBunpHyto popmy cioxHoro gononHeHus. The little boy wanted his father ... .

buying him the toy
+to buy him the toy
buy him the toy

Bri6epute npaBuiibHy0 (popmy ClI0KHOTO JomoaHeHus. Ann wanted me ... .

wait for her after school
waiting for her after school
+to wait for her after school

Bri6epute npaBunpHyto popmy croxHoro gononHeHus. My father wanted me ... .

fix the shelf in the kitchen
fixing the shelf in the kitchen
+to fix the shelf in the kitchen

Bri6epute npaBuibHy0 GopMy citoxkHOTO AonoaHeHus. My mother wanted me ... .

studying English
study English
+to study English

3

Bri6epute npaBuiibHY0 (POPMY CII0KHOTO TOIJISKAIIETO
working girl.

was known be

+was known to be

was knew to be

Bri6epute npaBuiibHy0 (POpMY CII0KHOTO MOATIEKALIETO
was expect to arrive

+was expected to arrive

was expected arrive

Bribepure npaBuiibHy0 GopMy CI0KHOTO MOJIEKAIIETO
Douglas'.

+were supposed to have stayed

was supposed to have stayed

were supposed have stayed

Bribepure npaBuiibHYy0 (opMy CI0KHOTO MOJIEKAIIETO
increasing with every year.
is reported be

. Roberta ... an honest and hard-

. Clyde ... at the week-end.

. Becky and Tom ... at the widow

. The number of the unemployed ...



was reported to be
+is reported to be

Bribepure npaBuibHyo Gopmy cioxHOro nonexamiero. Many new textbooks ... published
soon.

are expected be

is expected to be

+are expected to be

Bribepure npaBuinbHyo hopmy cinoxuoro nomnexamero. The Moscow Underground ... the
finest in the world.

+is said to be

is said being

is said be

Bri6epuTte npaBmibHyto GopMy croxuoro noanexamiero. Chernyshevsky ... several foreign
languages.

is knew to have spoken

+is known to have spoken

is known to spoken

Bri6epute npaBunbHyto popmy ciioxkHOTo nojuiexaniero. A hare ... very fast.
+is known to run

is known run

is knew to run

®I'bOY BO «CeBepo-OceTuHcKkuii rocyaapcTBeHHbId yHuBepcuter umeHu Kocra
JleBaHoBHYA XeTarypoBa»

®akyabTeT: CTOMaTo10ruu 1 hapmauuu

CrnenuajgpbHocTh: @apmauus

JducuuninHa: AHIJIMHCKHIA SI3bIK

Kypc - 11

Cemectp - 111

Homep py6e:kHoii atTecTanmu — 2

KosauuyectBo TemM — 6

KosmyecTBO BOpocoB B 01HOM TecTe — 15

KosmnyecTBO BonmpocoB B 01HOM TecTe u3 Tembl 1 — 1 (2 6as1a)
KosimyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 2 — 2 (2 0aji1a)
KosmyecTBO BOIpocoB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 3 — 3 (6 6a/1J10B)
KosimyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 4 — 3 (6 6a/1J10B)
KosimyecTBO BOIPOCOB B 0JHOM TecTe U3 TeMbl S— 3 (6 6a.1710B)
KosuuecTBo BonpocoB B 0/lHOM TecTe U3 TeMbl 6— 3 (3 0as1a)
O01mee koM4ecTBO 0ANT0B — 25

Bpemsi, oTBeieHHOe HA 0JHO TecTUpOBaHue — 30 MUHYT
CocraButeanr - Muiabazunxosa A.K.

1. ITpounTaiiTe TEKCT U BBIMOJHUTE HIDKecneaytoniee 3aganue: Chemistry is that science which
explains the structure of matter and the transformations which it undergoes. Botany treats of
plants with reference to their compositions, functions, and classification. Pharmacognosy is the
science which embraces the history, source, cultivation, collection, preparation, distribution,
identification, composition, purification and preservation of drugs of vegetable and animal
origin. Pharmacology is broadly defined as the science of drugs. A pharmacopoeia is a book



containing a list of medicinal substances with their description, tests and formulas. The
pharmacopoeial names of chemical substances do not always represent their chemical
composition. The official description usually includes the physical properties of the drug, such as
colour, crystalline and other forms, odour, taste and the result of exposure to air. Boidepure
NpaBUIbHBIN OTBET HA BONPOC MO cofep:kaHuio Tekcra: How is pharmacology defined?

the science of animals

the science of a man

+ the science of drugs

[IpouunTaiiTe TeKCT M BHIIOJIHUTE HIkecnenayromee 3amanme: Chemistry is that science which
explains the structure of matter and the transformations which it undergoes. Botany treats of
plants with reference to their compositions, functions, and classification. Pharmacognosy is the
science which embraces the history, source, cultivation, collection, preparation, distribution,
identification, composition, purification and preservation of drugs of vegetable and animal
origin. Pharmacology is broadly defined as the science of drugs. A pharmacopoeia is a book
containing a list of medicinal substances with their description, tests and formulas. The
pharmacopoeial names of chemical substances do not always represent their chemical
composition. The official description usually includes the physical properties of the drug, such as
colour, crystalline and other forms, odour, taste and the result of exposure to air. Boidepure
NPaBUJIbHbINA 0TBET HA BONPOC N0 coaep:xxanuio Tekcra: What type of science is chemistry?
+chemistry explains the structure of matter

chemistry explains the result of matter

chemistry explains the structure of state

2

Bbi0epuTe npaBmwibHy10 popmy repynausa. Go on ... .

to sing

sing

+singing

Bri6epuTe npaBuibHy10 hopmy repysausi. Do you mind ... the window?
opened
+opening

to open

Bbi6epuTe npaBuiibHyI0 popmy repynaus. I enjoy ... .
to paint
+painting

painted

Bri6epuTe npaBuibHy10 popmy repynaus. I could not help ... with him.
+agreeing

agreed



to agree

Bbioepute npaBuiibHyI0 popmy repynausi. He burst out ... .
+laughing

laughed

to laugh

Bri0epute npaBuiabHyI0 ¢opmy repynaus. She has givenup ... .
smoked
+smoking

to smoke

Bri0epute npaBuibHy10 dopmy repynaus. She avoided ... him.
met
to meet

+meeting

Bri6epuTte npaBuibHy1o ¢popmy repynausi. We shall put off ... the report.
+discussing

discussed

to discuss

3
Bbi0epuTe npaBWiIbHYI0 (pOpMY cOCIATaTEILHOI0 HAKJIOHEHHSI: 1 THUII MPUAATOYHBIX

npeaJoxenuii ycaosus: If you ... busy, I ... you alone.
+are busy, shall leave
were busy, shall leave

are busy, should leave

BoiG6epuTe npaBuiIbHYI0 (hopMy cociaraTe/ibHOr0 HaAKJIOHeHusI: 1 THII MPUIATOYHBIX
npeasoxkeHuii yeaosus: If my friend ... to see me, I ... very glad.

came, | shall be

+comes, | shall be

comes, | should be

4
Bbi0epuTe npaBuiIbHYI0 (hopMy cociaraTejibHOr0 HAKJIOHEHUs: 2 TUII PUIATOYHbBIX

npeanoxenuii ycaosusi: If | ... in Moscow, | ... the Tretyakov Gallery every year.



+lived, should visit
live, should visit

lived, shall visit

BoiGepuTe NpaBHIbHYI0 (POPMY COCIAraTEILHOI0 HAKJIOHEHHUSI: 2 THII MPHIATOYHBIX
npeanoxkenuii ycaosus: If | ... aticket, | ... to the Philharmonic.

+got, should go

get, should go

got, shall go

5
Bri0epuTte npaBuibHYI0 GopMy €OCJIATATETbHOI0 HAKJIOHEHUS: 3 THII IPUAATOYHBIX

npeanoxkeHuii ycaosusi: If mother ... a cake, we ... a very nice tea party.
have bought, should have had

+had bought, should have had

had bought, shall have had

Bbi0epuTe npaBWiIbHYI0 (pOPMY COCIATATETBHOT0 HAKJIOHEHHSI: 3 TUII MPUIATOYHbBIX
npeanoxenuii ycaosus: If we ... atelegram from him, we ... .

have received, should not have worried

had received, shall not have worried

+had received, should not have worried

6
Ynorpeoure riaaroj B Present Simple, Past Simple mim Future Simple. 1 ... tobed at 11

o’clock every evening.
+go

going

gone

Ynorpeoure riaaroa B Present Simple, Past Simple uau Future Simple. We ... to the theatre
tomorrow.

go

went

+shall go

Yuorpeoute raaroa B Present Simple, Past Simple wim Future Simple. You ... TV every

day?



watched
+do watch

does watch

Ynorpeoure raaroa B Present Simple, Past Simple nam Future Simple. He ... to the cinema

with his friends yesterday.

go
+went

will go

®I'bOY BO «CeBepo-OceTHHCKMI TrocyJapcTBeHHbI YyHuBepcuter umenu Kocra
JleanoBu4ya Xeraryposa»

®akyabrer: CTroMaTosorum u papmanuu

CneunanbHocTh: @apManus

JucuuninHa: AHTIMHCKHUIA SI3BIK

Kype - 11

Cemectp - IV

Homep py6e:knoii atrectanmu — 1

KosnyecTBo TeM — 6

KosmyecTBO BOIpocoB B 01HOM TecTe — 15

KosmuecTBO BonmpocoB B 01HOM TecTe u3 TeMbl 1 — 1 (2 6as1a)
KoJsimyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe M3 TeMbl 2 — 3 (6 6a/1710B)
KosimyecTBO BOIPOCOB B 0IHOM TecTe U3 TeMbl 3 — 3 (6 6a/1J10B)
KosimuecTBO BOonpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 4 — 3 (3 0as1a)
KoJsimyecTBO BOIIPOCOB B 0O/IHOM TecTe M3 TeMbl 5 — 3 (6 6a/1J10B)
KosimyecTBO BOIPOCOB B 0OIHOM TecTe U3 TeMbl 6 — 2 (2 6as1a)
O011ee koM4YecTBO 0aJI0B — 25

Bpewmsi, oTBeieHHO€E HA 0IHO TecTUpPoBaHue — 30 MHHYT
IIpenonaBarensb - Muabasuxosa A.K.

1. IlpounTaiiTe TEKCT M BBHIIOJHHUTE HIDKECIEAyIolnee 3aganue: The word «pharmacy» comes
from Greek and in the modern language means «a drug». The civilization of the past contributed
to our present knowledge by the collection of drugs and medicinal preparations. Pharmacy was
an integral part of medicine when preparative pharmaceutical techniques were simple. It became
an independent branch of medicine when an increasing variety of drugs and their complex
compositions demanded specialists familiar with such technologies.

However, only in the late eighteenth and nineteenth centuries chemical knowledge
advanced to the point at which it became capable to contribute significantly to pharmacology.
The first and the most important was the isolation in relatively pure chemical form of the active
constituents of plants. For example, in 1806 Serturner isolated morphine from opium. It took
man over five thousand years to make this very important step.

The industrial revolution of the last century gave birth to synthetic organic chemistry and
established a new branch of knowledge necessary for the synthesis of new drugs. At present
pharmacy is defined as the art and science of recognition, identification, collection, preparation,
storage, test, composition and distribution of all substances used in preventive or in curative
medicine for people’s treatment. It includes different subjects, such as physics, chemistry,
botany, pharmacognosy, pharmacology, etc. which pharmaceutical students master to become



highly good qualified pharmaceutists. BbiGepuTe npaBWJILHBIH OTBET Ha BONPOC IO
cogepskanuio Tekcra: Where does the word «pharmacy» come from?

+ from Greek

from Latin

from Russian

[TpounTaiiTe TEKCT U BBITIOJIHUTE HIDKeCIeaytomee 3ananue: The word «pharmacy» comes from
Greek and in the modern language means «a drug». The civilization of the past contributed to
our present knowledge by the collection of drugs and medicinal preparations. Pharmacy was an
integral part of medicine when preparative pharmaceutical techniques were simple. It became an
independent branch of medicine when an increasing variety of drugs and their complex
compositions demanded specialists familiar with such technologies.

However, only in the late eighteenth and nineteenth centuries chemical knowledge
advanced to the point at which it became capable to contribute significantly to pharmacology.
The first and the most important was the isolation in relatively pure chemical form of the active
constituents of plants. For example, in 1806 Serturner isolated morphine from opium. It took
man over five thousand years to make this very important step.

The industrial revolution of the last century gave birth to synthetic organic chemistry and
established a new branch of knowledge necessary for the synthesis of new drugs. At present
pharmacy is defined as the art and science of recognition, identification, collection, preparation,
storage, test, composition and distribution of all substances used in preventive or in curative
medicine for people’s treatment. It includes different subjects, such as physics, chemistry,
botany, pharmacognosy, pharmacology, etc. which pharmaceutical students master to become
highly good qualified pharmaceutists. BbiGepuTe npaBHJILHBIH OTBET Ha BOMPOC IO
conep:kanuio Tekcra: Which contribution was the isolation of the active constituents?

+ it took man over five thousand years
it took man over five years
it took man over five hundred years

2

Ynompebume 2naconwr ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). I ... an English exercise now.

+ am writing

was writing

will be writing

Ynompebume 2naconw ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). My sister ... the whole evening yesterday.

+was not reading

is not reading

will not be reading

Vnompebume enaconer ¢ Present Continuous, Past Continuous wiu Future Continuous (Active
Voice). You ... an English exercise at this time yesterday?

are writing

+were writing

will be writing

Vnompebume enaconvt ¢ Present Continuous, Past Continuous wuru Future Continuous (Active
Voice). Look! My cat ... with a ball.

was playing

+is playing



will be playing

3

Ynompebume 2naconwt 6 Present Perfect, Past Perfect wiu Future Perfect (Active Voice). She is
very glad: she ... her composition at last.

had finished

+has finished

have finished

Ynompeoume enazoner ¢ Present Perfect, Past Perfect wmu Future Perfect (Active Voice). I ...
this letter by 6 o’clock tomorrow.

shall write

+shall have written

shall wrote

Ynompeoume 2naconw ¢ Present Perfect, Past Perfect wmu Future Perfect (Active Voice). He
repaired the toy which his brother ... the day before.

+had broken

has broken

have broken

Vnompebume enazonwr 6 Present Perfect, Past Perfect wiu Future Perfect (Active Voice). They
... to their new house by that time tomorrow.

+will have moved

will moved

will moved

4

3anoanume nponycku moodansnvimu 2nazoramu. ... | ask you a question? — Yes, you... .
must

can

+may

3anonnume nponycku mooanvuvimu enacoramu. We ... discuss many questions today.
+must

can

may

5

Vnompebume enazonvl 6 Present Perfect, Past Perfect unu Future Perfect (Passive Voice). The
article ... yet.

+has not been translated

had not translated

will not translated

Vnompebume enazonvi ¢ Present Perfect, Past Perfect unu Future Perfect (Passive Voice). All
the books ... into the bookcase.

are put

had put

+have been put

Ynompebume 2onaconvt 6 Present Perfect, Past Perfect unu Future Perfect (Passive Voice).



Some friends ... to tea.
had invited

+have been invited
will invited

Ynompebume enaconvt 6 Present Perfect, Past Perfect unu Future Perfect (Passive Voice). 1 ...
an English book.

shall give

had given

+have been given

6

Ynompeobume 2naconwt ¢ Present Continuous wru Past Continuous (Passive Voice). ... I for?
+am being waited

am be waited

am being waiting

Ynompebume 2naconvt ¢ Present Continuous uzu Past Continuous (Passive Voice). Three new
schools ... in our district.

are building

are built

+are being built

Ynompebume 2nazoner ¢ Present Continuous wzu Past Continuous (Passive Voice). This house
... still.

+is being built

is built

being built

Ynompebume 2onaconwt ¢ Present Continuous wuzu Past Continuous (Passive Voice). He ...
everything now.

is told

+is being told

has been told

®I'BOY BO «CeBepo-OceruHckuil rocygapcrBeHHblii yHuBepcurer umenn Kocra
JleeanoBu4a Xeraryposa»

®dakyabrer: CTOMaTo10rum u papmanuu

CrnenuajabHocTh: @apmanus

JucuunianHa: AHIJIMHCKHIA SI3bIK

Kype - 11

Cemectp - IV

Homep py0esxHoii aTTecTanum — 2

KosauuectBo Tem — 4

KosmmuecTBo BonpocoB B 04HOM TecTe — 15

KosauuecTBo BonpocoB B oHoM Tecte U3 TeMbl 1 — 1 (1 6amwn)
KosuuecTBo BONpocoB B 0JIHOM TecTe U3 TeMbl 2 — 4 (4 6a/1/10B)
KosauuecTBo BonpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 3 — 5 (10 6asLi1oB)
KosauuecTBo BonpocoB B 01HOM TecTe U3 TeMbl 4 — 5 (10 6a/Li10B)
OO01mee koIM4YeCTBO 0ANTI0B — 25

Bpemsi, oTBeIeHHOE HA 0ITHO TecTHPOBaHue — 30 MUHYT



I[IpenogaBaresanr - Muabazuxosa A.K.

1. IlpounTaiiTe TEKCT M BHINOJHUTE HUKecaeqyonlee 3aganme: Pharmacy is the science of
medicine dealing with the production, treatment, storage, analysis, preparation and delivery of
medicinal drugs. The organization and economy of pharmaceutical practice takes an important
place among the pharmaceutical branches of Russian science. The course of pharmaceutical
practice in our country comprises the following sections: history of pharmacy and development
of pharmacognosy; organization of pharmaceutical work and inspection of pharmacies, financial
and economic activities of self — supporting pharmacies, etc.

In some years I’ll be a pharmaceutist and get my work appointment. Now our country has
highly developed pharmaceutical industry. Its medical enterprises annually manufacture more
than two thousand items of medicines. There are a number of specialized institutions developing
new pharmacological remedies. Many interesting studies are made in chemistry on the synthesis
of compounds of inorganic substances for medical purposes. Effective blood substitutes,
artificial organs are created in numerous laboratories and scientific research centres.

Every new drug is tested at the department for introduction of new medicines at the
Pharmacological Committee composed of the leading scientists and specialists. The medicine is
then directed to competent institutions for test and recommended for extensive clinical use. Such
achievements drew interest from abroad and one of the results is an agreement between Russian
and French pharmaceutical scientists for joint work. BoioepuTe npaBuibHbIii 0TBET HA BONPOC
no coaep:kanmio Tekcra: \What section does the course of pharmaceutical practice
comprise in our country?

+ history of pharmacy and development of pharmacognosy
history of chemistry and development of chemical substances
history of physics and development of physical theories

IIpouuTaiiTe TeKCT M BBLINMOJHUTE HHKecaeaylomee 3amxaHume: Pharmacy is the science of
medicine dealing with the production, treatment, storage, analysis, preparation and delivery of
medicinal drugs. The organization and economy of pharmaceutical practice takes an important
place among the pharmaceutical branches of Russian science. The course of pharmaceutical
practice in our country comprises the following sections: history of pharmacy and development
of pharmacognosy; organization of pharmaceutical work and inspection of pharmacies, financial
and economic activities of self — supporting pharmacies, etc.

In some years I’ll be a pharmaceutist and get my work appointment. Now our country has
highly developed pharmaceutical industry. Its medical enterprises annually manufacture more
than two thousand items of medicines. There are a number of specialized institutions developing
new pharmacological remedies. Many interesting studies are made in chemistry on the synthesis
of compounds of inorganic substances for medical purposes. Effective blood substitutes,
artificial organs are created in numerous laboratories and scientific research centres.

Every new drug is tested at the department for introduction of new medicines at the
Pharmacological Committee composed of the leading scientists and specialists. The medicine is
then directed to competent institutions for test and recommended for extensive clinical use. Such
achievements drew interest from abroad and one of the results is an agreement between Russian
and French pharmaceutical scientists for joint work. BeioepuTe npaBHJIbHBIN OTBET HA BONPOC
no coaepxannio tekcra: Where is every new drug tested?
at the department for introduction of new doctors
+ at the department for introduction of new medicines
at the department for introduction of new pharmaceutists

2
Buvibepume mpebyrowyiocs popmy npuuacmus. The girl ... on the blackboard is our best pupil.



+writing
written

Buibepume mpebdyrowyiocs gpopmy npuuacmus. Everything ... here is quite right.
writing
+written

Buibepume mpebdyiowyiocs ghopmy npuuacmus. Name some places ... by you last year.
visiting
+visited

Buibepume mpebyrowyioca popmy npuuacmus. 1 picked up the pencil ... on the floor.

+lying
lain

Buibepume mpebyrowyiocsa popmy npuuacmus. She was reading the book ... the day before.
buying
+bought

Buvibepume mpebdyrowyroca ¢hopmy npuuacmus. Yesterday we were at the conference ... by the
pupils of the tenth form.

organizing

+organized

3

Buvibepume npasunvryto ¢hopmy eepynousi. We have had to postpone ... to the country until next
Saturday.

gone

to go

+going

Buvibepume npasunvryro popmy cepynous. When will she finish ... the composition?
written

+writing

to write

Buibepume npasunvuyro popmy eepynous. 1 do not mind ... at home today.
stayed

+staying

to stay

Buibepume npasunvuyio ¢hopmy cepynous. He did not mind ... examined by the doctor.
been

to be

+being

Buvibepume npasunvnyro popmy cepynous. He stopped ... that he was in good health.
pretended

to pretend

+pretending

Buibepume npasunvuyro popmy eepynous. The boy enjoys ... orders to his little sister.



given
+giving
to give

4
Vnompebume enazonw ¢ Present Continuous, Past Continuous wiu Future Continuous (Active
Voice). I ... an English exercise now.

+ am writing

was writing

will be writing

Vnompebume 2nazonwt ¢ Present Continuous, Past Continuous wiu Future Continuous (Active
Voice). My sister ... the whole evening yesterday.

+was not reading

is not reading

will not be reading

Vnompebume 2nazonwt ¢ Present Continuous, Past Continuous wiu Future Continuous (Active
Voice). You ... an English exercise at this time yesterday?

are writing

+were writing

will be writing

Ynompebume 2naconwr ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). Look! My cat ... with a ball.

was playing

+is playing

will be playing

Ynompebume 2naconwr ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). His little sister ... at this time yesterday.

will be sleeping

+was sleeping

is sleeping

Ynompebume 2naconw ¢ Present Continuous, Past Continuous uru Future Continuous (Active
Voice). You ... tea at 5 o’clock yesterday?

+were drinking

are drinking

will be drinking

JUIsI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMH

Hepetlem, BOIIPOCOB, JJIfl MOATOTOBKHU K 3a4€Ty

1 xypc (2 cemecTp)
1. TlocTpouTh MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAaHUE HA N3YUCHHBIE TEMBI:

1. Medicine in ancient civilization.
2. The Hippocratic Oath.
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Developments of the Middle Ages
The Rebirth of Science.

The Skeleton.

The Muscles.

The Cardiovascular System.

The Respiratory System.

The Digestive System.

. The Urinary System.
11.
12.
13.

Blood. Circulation.
Respiration.

Digestion.

2. BBIMOTHHUTE TIEPEBOT MPETIOKESHAN TI0 TEMaM TPOUJICHHBIX YPOKOB.

Bomnpocsl Kk 3xk3ameny
2 kypc (4 cemecTp)
3narp. 1.1. Urenue amanTUpoBaHHOTO NPO(HECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa
(o6wem 800-1000 meu. 3H.).
1.2. TlepeBoj BBIZENIEHHOTO OTPbIBKA TEKCTA. Y3HAaBaHHWE HEKOTOPHIX I'PaMMaTHYECKHX
dhopm (Ha YCMOTpEHHUE MPEIo/aBaTelis).
Bbecena c npenogaBaTeneM o 3aTpOHYTHIM B TEKCTE IPOOIEMaM.
Ymers. MoHonoruueckoe BbICKa3blBaHUWE WM Oecela ¢ IpernojiaBaTeleM 10
MPEII0OKEHHBIM CUTYaIUSIM.
Baagers. CioHTaHHBIN [EPEBOJI MPEITIOKEHUM C UCTIOIB30BAHUEM aKTUBHOM JIGKCUKH U

rpaMMaTUYECKUX CTPYKTYP (5 -7 mpeanoxeHui).

TemarTuka pedeparosn:
Medical Education in Russia.
Health Care in Russia.
Medical Education in the USA.
Health Care in the USA.
Medical Education in Great Britain.

Health Service in Great Britain.



6.4. OueHOYHBIC CpPEICTBA, PEKOMEHAYEMbIE ISl BKJIIOYEHHS B (OHJ OIECHOYHBIX
CPEIICTB JJIsl TPOBEACHUS UTOTOBOM rOCYIapCTBEHHOM aTTECTAllUU.
7. VYueOHO-MeTOAMYEeCKOe W HWH(POPMALMOHHOE oOfOecneyeHHe JTUCHUILIUHBI

(meyaTHble, YJIEKTPOHHbIE H3IAHUN, HHTEPHET U JIPYrue ceTeBbie pecypchl).

7.1. IlepedyeHb OCHOBHOM JINTEPATYPHI*:

Ne HaumenoBanue cornacHo 6ubanorpadguueckum KoaunuecTBo 3K3eMILISIpOB
TpeOOBaHUAM Ha xadenpe B 6ubnuorexe
1. | Mapkosuna W.10., Makcumona 3.K., Baiinmreitn 1 20

M.B. AHTIUICKUHN A3BIK: YYEOHUK 1T MEIUIIMHCKUX
BY30B U MEIMIIMHCKUX crienuanuctoB.- M.: [DOTAP-

Menua, 2014. — 368 c.

7.2. IlepedeHpb TOTIOJHUTEILHOM JIUTEPATYPHI*:

No HaunmenoBanue corinacHo OuOImMorpapuaecKum KonuuecTBo 3K3eMIUISIpOB
TpeOOBaHUSM Ha xadenpe B 6ubnuoreke
1 | l'omumpiackuit FO.b.  I'pammartmka:  COopHHK 10 30
ynpaxkuenuit. - CI16.: KAPO, 2018.
2 | IpozmoBa T.}O., bepecroBa A.U., MawmoBa B.I. 10 30

English Grammar. Reference and Practice. Cankr-
[TerepOypr, Antomnorus, 2018.

3 | Boamsuckas O.A. AHrIo-pyccKkuid  ciaoBapb s - 1

CIIELIMAIMCTOB MEeIUKOB.- M., «Hepo», 2001

4 | MopozoB H.B., Mapkosuna W.FO. Hosslil anruo- - 1
PYCCKHMMI M PYCCKO-QHIJIUUCKHI ~ MEIMIIUHCKHI
cioBapb: c¢B. 110000 TepMuHOB, COYETaHUH,
SKBUBAJECHTOB W 3HAYEHMH, C TpaHKpumiuen. - M.:
Kusoii s351k, 2009.

5 |Yywanmun A’ AHIJIO-pYCCKMM  MEIUIIMHCKHNA - 1
SHUMKIIONEeauYeckuid ciaoBapb.- M., [DOTAP - ME]],
2003.

*0ononrHumenvhas aumepamypa coOepiHCum OONOJHUMENbHbIUL MAMePUudnl K OCHOBHbIM

pazoenam npocpammuvl OUCYUNTUHDBL.

7.3. HepequL METOJHUYCCKHX pCKOMCHIlaI_II/Iﬁ JJIA ay,Z[I/ITOpHOI‘;I U CaMOCTOSTEIbHOM

pa6OTLI CTYACHTOB!



Ne HanmenoBanue coriaacHo KonnyecTBo 3K3eMILIApOB

oubnmorpaduueckiuM TpeOOBAHUAM Ha xadenpe B 6ubnuoTtexe

1 | Meroauueckue  peKOMEHIAUUU IO 1 1
BBINIOJIHEHUIO CAMOCTOSITENIbHOW PabOThI
CTYJCHTOB 1o JTUCLUILTNHE

«MHOCTpaHHBIN A3BIKY.

2 | Meroguyeckne  pEeKOMEHIAMU IO 1 1
OpraHu3alil CaMOCTOSITEIbHON pPabOThI
CTYJCHTOB 1o TUCLMILTIHE

«HOCTpaHHBIN A3BIK).

3 | Meroauyeckue  peKOMEHJANWUA  TI0 1 1
OpraHM3alii CaMOCTOSITENbHON pPabOThI
CTYJICHTOB BO 1o MUCHUILIINHE
«MHOCTpaHHBIN SA3BIK) JUIs

crienranbHoCcTH 33.05.01 dapmarus.

7.4. IlepedyeHb METOIUYECKUX PEKOMEHIALINN JJIs MPETOo aBaTEIe:

No HaumenoBanue cornacHo KonmuecTBo »K3eMILIsipoB
oubmuorpadguaeckuM TpeOOBAHHUSIM Ha xadenpe B 6ubnuotexe
1 | Meronnyeckue PEKOMEHTallH K 1 1

IMPAKTUYCCKUM 3aHATUAM 110 JUCHUIIJIMHE

«HOCTpaHHbIH SI3BIK» IS
Mperno/iaBaTese.
2 | MeTtonuueckue  peKOMEHIAIUU  JUIS 1 1

OpraHr3anyu MIpoOBCACHUA MMPAKTUUICCKUX

3aHATHUH O HHOCTPAaHHOMY S3BIKY.

3 | Meroanueckue PEKOMEHTAlNH 110 1 1
MIPOBEJICHUIO JTAOOPATOPHBIX 3aHATUH IO
muctuminHe «MHOCTpaHHBIN S3BIKY IS

npenonaBaTeJIeﬁ

8. MaTepuajibHO-TeXHH4YeCKOe o0ecneyeHne M CUNILIUHBI.
8.1. Ilepeyerp moMeIEeHUIT*, HEOOXOIUMBIX JJIsi MPOBEACHUS AYAUTOPHBIX 3aHATUH IO
JUCLUIIITUHE.

1. Aymutopun 603,604,605.611




*cneyuanvHo 060pyoosanHvle nomeweHus: (ayoumopuu, Kabunemsi, rabopamopuu u op.)
071 NpoGedenUs NeKYUOHHbIX 3aAHAMUL, CEMUHAPO8, NPAKMUYECKUX U KIUHUKO-NPAKMUYECKUX
3auAMUL NPU U3y4eHuu OUCYUNIUH, 8 MOM Yucie:

AHAMOMUYECKUL 341, AHAMOMUYECKUL My3ell, MPYNOXpPaHuIuue;

ayoumopuu, 060py008anHvle CUMYIAYUOHHOU MEXHUKOU,

Kabunemvl 01 NpoGeOeHUsi pabomvl ¢ RAYUESHMAMU, NOIYUAIOWUMU MEOUYUHCKYIO
noMOUyb.

8.2. IlepeueHr 000pyAOBaHUA™, HEOOXOUMOTO Ui MPOBEACHUS ayJUTOPHBIX 3aHITHH

10 JUCIHHUITIINHE.

1. MynbTUMeIUIHBIA KOMIUIEKC (HOYTOYK, MpPOEKTOp, 3KpaH), TEJIeBU30p, BHJEOKamepa,

crnaiinockon, Buneomaruutodos, 1K, Buneo- u DVD npourpsiBarenu, MOHUTOPBI.

2. HabGopbl cnaiifioB, TaONHI/MyIbTUMEIUNHBIX HATJATHBIX MaTEPUATIOB 10 Pa3TUYHBIM

pasaciaM JUCHUIIINHBI.
3. BuneogmiibMbl Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE C TUTPAMH.
4. JTockwu.

*n1abopamopHoe, UHCPYMEHMANIbHOE obopyoosarue (vkazamo, Kakoe),
MYTbMUMEOUUHbIIL  KOMNIEKC (HOYmOyK, npoeKmop, 5KpaH), menesuzop, eudeoxamepa,
caaidockon, sudeomacnumogon, IIK, sudeo- u DVD npouepvisamenu, monumopsi, nabopwi
CAau008, MmabaUY/MyIbMUMEeOUUHbIX HACTISIOHbIX  MAMePUalo8 no pPa3iudHbIM  Pazoenam

OUCYUNTUHBL, BUOCODUTLMBL, OOCKU U OP..

9. Oo0pa3oBaTe/ibHbIEe TEXHOJOTHM B HHTEPAKTHBHON (opme, Hcnoiab3yeMble B

npoiiecce MpenoxaBaHusl TUCHUILIHHBI:

9.1 80 yacoB (37 %) MHTEPaKTUBHBIX 3aHATUI OT 00bEMa ayJAUTOPHON pabOTHI.

AKTUBHOCTb JIMYHOCTM B IIpolecce OOyd4eHHS — OJHAa M3 OCHOBHBIX IpoOieM
COBpeMEHHOro oOpazoBaHus. B Hacrosimee BpeMs B 00pa3oBaHMM  BO3HUKJIA CHUTYalus,
aKTyanusupymomas TpeOoBaHMS K Ipolieccy OOy4deHHs, K YCIOBUSAM, KOTOpPbIE  JIOJIKHBI
crocoOCTBOBATH €€ (POPMUPOBAHHUIO.

Jns npodeccHoHaIbHOTO CTAHOBJIEHMs OyIyLIero cHenuaiucra B paMKaxX BBICIIETO
y4eOHOTO 3aBeICHHsT HE0OXOJUMMO CO3/aTh YCIOBHSA, MPU KOTOPBIX Y CTYAEHTOB MOSBUTCS
cTpemiieHue, U OyaeT chopMHUpOBaHa TOTOBHOCTb JIMYHOCTU K JESATEIBHOCTH IO OBJIAJICHUIO
3HaHUSIMHU M crioco0amMu paboThl B ONPEIETICHHON MpodeccHoHanbHOM cdepe, U Mpu KOTOPHIX
CTYIEHT CMOXXET OCYIIECTBIATH 3Ty JeATeNbHOCTh HauOosiee 3(PGEKTUBHO. DTO MO3BOJIUT
paclIMpUTh  BO3MOXKHOCTH  BXOXJEHHS B  peajbHble CHUTyallud Mpo(ecCHOHANbHOM



JeATeIbHOCTH, Han0oJIee YETKO MPEICTaBUTH CE0s1 B COOTBETCTBUU C COOCTBEHHBIMH MOTHUBAMH,
HMHTEPECAMHU.

OcCHOBHBIE METOJMYECKUE HWHHOBALMM CBS3aHbl CErOJHS C IIPUMEHEHMEM Kak
TPaJUIMOHHBIX, T.€. aKTUBHBIX, TAaK ¥ WHTEPAKTHBHBIX METOJI0B 00y4deHHs. YMeHue paboTaTth B
MHTEPAKTUBHOM PEKUME 03HA4YaeT CIIOCOOHOCTh B3aMMOJICHCTBOBATh MIIM HAXOAUTCS B PEKUME
Oecenpl, nuajgora ¢ 4YeM-u0O (HampuMep, KOMIBIOTEPOM) WM KeM-JH00 (YEIIOBEKOM).
CrnenoBaTenbHO, MHTEPAKTUBHOE OOyYEeHHUE — I3TO, MPEKIE BCEro, AUAIOroBoe oOydeHue, B
X0/JI€ KOTOPOI'O OCYILECTBIISETCS] B3aUMOAEHCTBUE IPENIOJaBaTels U CTYACHTA.

WuTepakTiBHOE 00y4eHHE — 3TO CHENHaibHas (opMa OpraHU3alKU TO3HABATEIHLHOU
JESITEIbHOCTH C KOHKPETHBIMU U IIPOTHO3UpPYEMBbIMH LieiasiMu. OHa U3 TaKuX LIEJIeH COCTOUT B
CO3JaHUU KOMQOPTHBIX YCIOBUN OOY4eHMsI, TaKuUX, IPU KOTOPBIX CTYAEHT YYBCTBYET CBOIO
YCHEIHOCTh, CBOIO HHTEIUIEKTYalIbHYIO COCTOSATEIBHOCTh, UYTO JEJIaeT MPOAYKTHUBHBIM CaM
npouecc oOyueHus. K MHTEpakTUBHBIM METOAAM OOY4YEHMsI OTHOCSITCS: TBOPYECKHE 3aJaHUS,
pa3zpaboTka MPOEKTOB, MCCIENOBATEIbCKUII MeToJ OOy4eHHUs, KpYIJIble CTOJIbl, JUCIYTHI,
CEMHUHAapBbI.

Ha npaxTuueckux 3aHATUSAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY MHTEPaKTUBHOE 00y4eHHE HMEET
PSI IPEeUMYILECTB Nepe]] TpaAuLlMOHHOM dopMoil ux nposeneHus. Cpeau 3TUX MPEUMYIIECTB -
BO3MOXHOCTh PEIIEHUsI HECKOJIBKIUX KOHKPETHBIX 33/au B YCJIOBMSIX OTPaHMUYEHHOTO MepHoia
BpEMEHHU, AaKTHUBHOE YydYacTHE€ BCEHl TpyNmbl CTYAEHTOB, pa3BUTHE B3aUMONOHMMAHUS U
COTpYIHHYECTBA MEXAY MpernojaBaTelieM W CTyIEeHTaMH U MEX]y CTyIeHTaMH, CcBOOO/Has
(dhopmMa 1eMOHCTpallUM U aKTUBHU3AI[UM CBOMX 3HAHMM, a TaKKe MPOSBICHUE PAa3INYHBIX KAYECTB

CBOCM  JIMYHOCTH, TAaKWX, KakK IEJIE€YCTPEMIICHHOCTh,  ITO3HABATEJbHBIA  HHTEPEC,
UHUIMATUBHOCTD, CAMOCTOSITEIILHOCTb.
1 kypc, 1 cemecTp Ounas ¢popma
Ne/m | Tema Bun Koanyec AKTHBHBIE NHTepakTUBHBIE
TBO
3aHATHSA OpPMBbI OpMbI
4acoB bop bop
1 | Tema: Medicine in ancient | IIpaxrnueckoe 4 Counnenne- HAuckycens
civilization paccyxieHue.
2 | Tema: Scientific Progress in | Ipakruteckoe 4 Pasutne I'pynmoBast guckycens,
Health in Greece CaMOCTOSTECIIBHOI'O 06Cy)K,Z[eHI/Ie,
MBIIIJICHUA CTOJIKHOBCHHUEC
(COCTaBHCHI/Ie Pas3IMIHbIX TOYCK
3cce). 3peHus, TIO3ULHH.
3 Tema: Studying the Human IIpakTHyeckoe 4 MonenupoBaHue PoreBas urpa:
Body 0J10Ka B anrexe
TIPOOIEMHBIX
BOIIPOCOB
4 Tema: The Rebirth of Science | IlpaxTuueckoe 4 CounHenwve- I'pymioBast AUCKYCCHS,
paccyxaeHue. o0cyxeHue,
CTOJIKHOBCHHUEC
Pas3IMIHBIX TOYCK
3pEHusl, NO3ULHH.
5 Tema: The Developments of | IlpaxTuueckoe 4 Pazsutne Poresas urpa:
the 20™ Century CaMOCTOSTETHHOTO Ha npueme y
MBIIIUTEHUS (Coc- o(rampmornora
TaBIJICHUE 3CCE)
Hroro 20
1 kypc, 2 cemecTp Ounasi popma
Ne/m | Tema Bun Komuuec AKTHBHbBIE NuTepakTUBHBIC

TBO




3aHATHSA 1acoB (¢opmbI (¢hopmbl
1 Tema: The Respiratory TpakTraeckoe 4 CounHeHue- Juckyccus
System paccyxacHue.
2 Tema: The Digestive System | Ilpaxruueckoe 4 PasButue I'pynmoBas auckyccus,
CaMOCTOSATEIBHOTO obcyxeHue,
MBIILIEHHUSE CTOJIKHOBEHHE
(coctaBnenue Pa3IMYHBIX TOYEK
acce). 3pEHHS, TIO3UITHH.
3 Tema: Nature of the Heart IpakTideckoe 4 MonenupoBaHue Ponesas urpa:
Beat 610Ka Ha npueme y
POOJIEMHBIX Kapauosora
BOIPOCOB
4 Tema: Regulation of ITpakTuyeckoe 4 CounHeHme- I'pymroBas AUCKyCCHS,
Respiration paccyxIeHue. obcyxeHue,
CTOJIKHOBEHHE
Pa3IMYHBIX TOYEK
3pEHusl, TO3UIIHH.
5 Tema: The Movements of ITpakTuyeckoe 4 PasButie Pornesas urpa:
the Stomach CaMOCTOSITEIEHOTO Ha npueme y
MBIIIUTIEHHS (coc- TeparneBTa
TaBIJIEHUE JCCE)
Hroro 20
2 Kype, 3 cemectp OuHnasi popma
Ne/m | Tema Bun Koanyec AKTHBHBIE NHTepakTUBHBIE
TBO
3aHATHUSA ancon (¢opmbI (popmbIl
1 Tema: The Excretory Organs | Ilpakruueckoe 4 CounHeHune- Huckyccust
paccyxaeHue.
2 Tema: The Endocrine System | IlpaxTuueckoe 4 Pazsutne I'pymioBast AUCKYCCH,
CaMOCTOSTENLHOIO o0CyxaeHue,
MBILLTCHHUSE CTOJIKHOBEHHUE
(cocraBneHue Pa3IMYHBIX TOYCK
acce). 3pEHus], NO3ULIHM.
3 Tema: The Nervous System IIpaxruueckoe 4 MonenupoBanue PoneBas urpa:
Onoka Ha npueme y
IpPOGIEMHBIX HEBPOIIATOJIOra
BOIIPOCOB
4 Tema: Viruses. Bacteria IIpakruueckoe 4 CounHenwve- I'pymioBast AUCKyCCHS,
paccyxaeHue. o0cyxeHue,
CTOJIKHOBEHHUE
Pa3IMYHBIX TOYCK
3pEHUs], NO3ULHH.
5 Tema: Coronary Heart Ipaxruaeckoe 4 PazBuTne PoneBas urpa:
Deaseses CaMOCTOSITENTEHOTO Ha mpueme y
MBIIUICHHSI (cOc- Kapauosiora
TaBIJICHUE 3CCE)
Hroro 20
2 Kyp¢, 4 cemectp OuHas ¢popma
Ne/m | Tema Bun Komu4ec AKTHBHbBIE NuTepakTUBHBIC
3aHATHSA TBO dopmbl dhopmbl
4acoB
1 Tema: Respiratory Infections | IlpaxTuueckoe 4 Pa3Butre ['pymmoBas AUCKycCHs,
CaMOCTOSITEIEHOTO o0cyXeHue,




MBIIIJICHUA

CTOJIKHOBCHUC

(cocrasiienne Pa3IUYHBIX TOUEK
acce). 3pEHHS, TIO3UITHIA.
2 Tema: Jaundice. Peptic Ulcer | Ilpakruueckoe 4 MogpenupoBanue PoneBas urpa:
6moka Ha npueme y
POOJIEMHBIX racTpOIHTEPOIIOTa
BOITPOCOB
3 Tema: Kidney Deaseses ITpakTuyeckoe 4 Becena. I'pymroBas AucKyccHs,
Huckyccus. o0CyxaeHue,
Bemonnenue CTOJIKHOBEHHE
TBOPYECKHUX Pa3IMYHBIX TOUEK
yIpa>kKHEeHHH. 3peHHus, TO3ULHH.
4 Tema: The Air and Health TpakTHaeckoe 4 MonenupoBaHnue I'pynmoBast auckyccws,
6noka o0CyXaeHue,
POOJIEMHBIX CTOJIKHOBEHHE
BOITPOCOB Pa3NUYHBIX TOUEK
3peHusl, TO3UIIUH.
5 Tema: Water Pollution TpakTuueckoe 4 becena. Ponesast urpa:
Huckyccus. AKIMST IBHKESHUS
Brinonuenue 3aIITHHKOB
TBOPYECKHX OKpYXKarollel cpebl
yIpaKHEHHUH. «I"puHIIACY
Htoro 20

9.2. Bunbl 1 mpuMepbl THTEPAKTUBHBIX 3aHATHI

ﬂeJIOBaﬂ Hrpa

“A job interview”

Cyz[eHTH ACIATCA Ha ABEC IOATPYIIILI (Ka)l(,[[aﬂ MOKET BKIKOYATh OT IIITH A0 BOCBMHU

LIC.]'IOBGK). W3 aux ABa 4YC€JIOBEKA IIOMECTUIIN B Ira3€Ty 0OBSABJICHUSA O BAKAHCHUSIX.

Kaxxmoit moarpymme BbImaeTcs cieayroomias uHbopMaius: OoO0bsABICHHE O BaKaHCHH,

obpazeny CV, undopmanusi 0 MpPOBEIECHUU HHTEPBbIO, KOTOpbIE OOCYKIAIOTCS Ha 3aHITHH.

Kamnmﬁ Y4aCTHHUK IIOJY4Ya€T pOJib, IPUYCEM IPETCHACHTAM BbIAACTCA UX IMPCATIOJIOXKUTCIIbHAA

XapaKTCPHUCTHUKA. IToxa onxna [noArpyiia mpoBOAUT HHTCPBLIO, ,Z[py1"0171 MOJXHO IIPCIJIOKUTDb

obpazoBath “Shadow cabinet” u mapamiensHO BbIOpaTh CBOIO KaHIUAATYpPY Ha 3aMEIIeHHE 3TON

BaKaHTHOM J0JDKHOCTU. Toraa u apyras noArpynna Oyaer 3aaeiicTBoBaHa.

CnenyeT npeaynpeauTb Y4YaCTHUKOB, 4YTO Yy HHX €CTb CTpPOro OIPCACICHHOC KOJIUYCCTBO

BPCMCHHU Ha KaKJ0r'0 MPETCHACHTA, B IPOTUBHOM CJIy4ac UI'pa MOXKCET 3aTAHYTHCA. KpOMe TOTO,

l'IOHa,Z[O6I/ITC$I BpEMs Ha MPHUHATHC PCIICHUA U OOBSIBIICHHE O CBOEM pCIICHNN.

Before the interview

So you’re going to have an interview for a job. Great! Now for the hard part. To do well on an

interview you need to give it some thought first. Employers want to learn if you are the person




they want, so you’ll be asked a lot about yourself. Think about it now, and you’ll be able to give
clear answers:

What do | do well?

School subjects?

=

What are my good points?
Previous job?

Why would 1 like this job?
Part time work?

Spare-time interests?

What do 1 like doing and why?

© © N o g Bk~ wDN

What is my family like?
10. What do 1 not like doing and why?
11. School activities?

You will want to ask questions:
1. The job itself? Training?

2. Prospects for advancement?

3. Educational opportunities?

4. Conditions?

5. Can 1 see where | would be working?
6. Hours?

7

. Salary?

At the interview

DOs:

1. Arrive early. Call ahead if you’re delayed.
2. Try to smile and show confidence.

3. Ask questions and show interest in the job.

4. Be polite, listen carefully, and speak clearly.

DONT’s:

1. Don’t panic, even if faced by more than one person. [Breathe deeply and remember all your
good points].

2. Don’t slouch or looked bored. (Stand and sit straight, make eye contact].

3. Don't smoke or chew gum.



4. Don’t give one-word answers or say you don't care what you do.

PoJieBble HTPLI

1. Work in pairs. Student A is a journalist, student B is Ivan or Jana. Discuss the advantages
and disadvantages of living in New York. Then prepare an interview. Use the words and
questions in the Comprehension Check to help you.

2. Work in groups of two or three. Think of some role-plays in an airport or on a plane.
Choose a place and some characters. You can be travellers from different countries,
pilots, customs officers...!

3. Work in pairs. Practice some conversations in a hotel, using the ideas above. One of you
in the guest, the other is the waiter or the receptionist.

4. Your teacher will give you a list of TV programmes for tonight on channels 1 to 4.
Imagine that you and your partner live in the same flat and you have only one TV. Decide
together which programmes you are going to watch tonight.

5. Some of you are members of a group of musicians (classical, pop, jazz). Some of you are
journalists who are going to interview the musicians. Musicians: talk together to decide
the following — the kind of music you play, the name of your band, who plays what, what
has influenced your music, how long have you been together, the records you have made,
the countries you have toured. Journalists: work together to think of some questions to
ask the musicians. When you are ready, conduct the interview.

6. Read the job advertisement. Decide who will be the applicant and who will be the
interviewing board. Read your role card and get ready for the interview. The students
who have gone through the interview become observants. Exchange your opinions about
questions/answers. Avoid being judgemental. Be positive and friendly.

7. You are invited to take part in a TV show called “Do you believe in...?”” The show will
start in 10 minutes. Take a role card and get ready to play your role. Take part in the
show; try to be as active as possible. VVote on the question in the programme — Do you
believe in supernatural phenomena?

8. You are going to take part in the International Student Science Conference. In turn, you

will be a speaker, a participant, an interpreter, and some of you may wish to be the Chair.

AUCKYCCUA

Studying English abroad



Many students want to learn English, as it is the business language of the world. One can
blame the British Empire for that! Of course, there are 101 other languages out there to learn but
where should one learn English? In England is the obvious answer! However, many students in
non-English speaking countries enroll on local courses in their country. At each level — be they a
beginner, pre-intermediate, intermediate, upper intermediate or advanced level they learn
grammar, reading, writing, listening and speaking. Having a conversation in English is a vital
part of the learning process. Many students will probably be taught by a non-native English
speaker, as in some countries there is a shortage of native speakers. These teachers have
themselves learnt English and are happy to pass their knowledge on to others. Some students
however will get the opportunity to practice their English with a native English speaker. For
British English you might be lucky enough to get a real Englishman for that real English accent!
Actually, not many English people speak the Queen’s English. Most have their own regional
accents. British English native speakers also include the many Scots, Irish and Welsh people
living abroad - all of whom have their own localized tongue, dialect and accent. | mustn’t forget
the many Canadian, American, Australian and South African teachers; many of whom have
ended up settling in a country that is not their own or for example who are traveling through
Europe for six months to two years and earn a crust teaching. In fact, some even end up marrying
a local!

These days there are many places to learn and study English. A good place is in an
English speaking country. Probably one of the best places to learn British English is in Britain.
Likewise is American English in the USA or Canadian English in Canada. Every English
speaking country offers English learners the opportunity to attend an English speaking course -
whether it is in Manchester, Malta or Malaysia. While some people might prefer a city like
London or Bristol, others may opt for the countryside. Britain offers a wide diversity of choice.
Of course some foreign students wishing to learn English may wish to be in a class where there
is no one else from their own country. Why? Because this allows them to learn English with
others who are therefore in the same boat as them. If there are two people from the same country
in the same class this allows communication with one another in one’s own language, which may
not be what some students want.

Loneliness can be an issue when living abroad. Many students miss their family and
friends; thus meeting and making new friends at the language school is a great way to avoid this.
Some language schools offer accommodation to students. This can be in the form of a host

family or renting a flat. Sometimes students share a flat together. Host families are a great way of



being able to practice your English outside language school hours. Sometimes, though, you have
to find your own accommaodation.

Watch out for dodgy landlords! Sharing a flat can be risky but it can also be a great way
of making friends with others. Everyone has their own needs and more importantly budget.
Students either opt to pay for the course themselves or if they are very lucky their company will
pay! Taking an English speaking course abroad | an English speaking country is an invaluable
way of learning the language. After all, having a conversation in an English speaking
environment — for example in a pub and speaking with the locals is surely putting your newly
learnt language skills to the best possible test - is it not? By the way, mine’s a pint!

DISCUSSION
STUDENT A’s QUESTIONS
1) Did the headline make you want to read the article?
2) How would you describe your English accent?
3) How important is learning English?
4) Today, is it advantageous or not to speak good English at an interview?
5) Is going to an English-speaking country to learn the language a good idea
or not?
6) What advice would you give someone wanting to learn English in a non-
English speaking country?
7) Would you prefer to live in an English speaking country and work while
picking up the language as you go along?
8) Would you prefer to live with a host family or would you prefer other
accommodation when learning English abroad?
9) Would you consider learning another subject alongside English?

10) How important is location when choosing your language school?

STUDENT B’s QUESTIONS

1) What do you think about what you read?

2) Have you ever considered studying English abroad?

3) What benefits are there of speaking English?

4) What advice would you give to anyone wanting to learn English abroad?
5) In what country would you consider taking an intensive course in English?
Why here?

6) Is it better to take an intensive or do a part-time English course?



7) What makes your language school better than others?
8) How important is the teacher when learning English?
9) Do you prefer a native speaker?

10) Did you like this discussion?

HpnMep 3aHATHSA C IPe3eHTAUAMMU:

IIpecc-koH(pepeHMA YYACTHHKOB (papManeBTHYECKOro KOHIrpecca

OObsBIEHUE TI0 PAJIHO:
The participants of the International Pharmaceutical Congress are invited to the conference-hall
to take part in the press-conference «International Significance of Pharmacology».

l'oBopuUT peacenaTeNnbCTBYIOMINMN:

Ladies and gentlemen! Dear friends!

It has become an important tradition to meet at the International Pharmaceutical Congress every
year. We attach great importance to our meetings. We can learn a lot about the progress of
Pharmacology in the countries we are from and in other countries. Really Pharmacology does
work wonders. On behalf of the participants of the International Pharmaceutical Congress it is
my honor and duty to declare our press-conference opens. | think we should create a friendly

atmosphere and give the floor to our guests.

CTy,Z[eHTBI IMOATOTOBUWJIM OOKJIAAbl MW IIPE3CHTALlUKU O HOBEHIIINX OTKPBITUAX B o0OJracTu

(bapMaKOJ'IOl"I/II/I B CBOUX «POAHBIX» CTpaHaX.

9.3. DOmnextpoHHble O00pa3oBaTeibHBIE PECYpPChI, HUCIOJB3YEeMble B  IPOLIECCE

MPEToIaBaHuUsl TUCIIUTIIAHBI:
1 ) npoepammmoe obecneuenue

SPSS for Windows 14.0.
Microsoft Office Word.
Microsoft Office Excel.

Microsoft Office Power Point.
2) 6613bl aaHHblx, qubOpMabﬂlOHHO-Cl’lpaé’OllHble U noucKoesle cucmemsl

http://www.pharmacologist.com
http://www.pharmacy.com
http://www.times.com
http://www.independent.com

N =



http://www.pharmacologist.com/
http://www.pharmacy.com/
http://www.times.com/
http://www.independent.com/

5. http://www.englishlanguage.com
6. http://www.english4you.com
7
8

http://www.schoolenglish.com

. http://www.greenwich.org
9. http://www.goldenenglish.ru
10. http://www.usingenglish.com
11. http://abc-english-grammar.com
12. http://dictionary.reference.com
13. http://lingvo.abbyyonline.com/ru
14. http://www.wikKipedia.org
15. http://www.britannica.com
16. www.lingvo.com
17. www.uptodate.com

[TpumepHas mporpaMMa JUCIHILTUHBI pa3padoTaHa.
PazpaboTunk:
Crapmuii niperoaBatrensb Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB JUIS HESA3BIKOBBIX CIICIIHATBLHOCTEH,

KaHauaaT Guitoorundeckux Hayk Mumpmsuxosa A K.


http://www.englishlanguage.com/
http://www.english4you.com/
http://www.schoolenglish.com/
http://www.greenwich.org/
http://www.goldenenglish.ru/
http://www.usingenglish.com/
http://abc-english-grammar.com/
http://dictionary.reference.com/
http://lingvo.abbyyonline.com/ru
http://www.wikipedia.org/
http://www.britannica.com/
http://www.lingvo.com/
http://www.uptodate.com/

JIncT 00HOBJIEHHS/aAKTYyaIM3ANH

B cBs13u ¢ peopranmzanueit Gpakynprera, peanusyroniero oopaosarensHyro nporpammy 33.05.01
dapmanusi.

[IporpamMma paccMOTpeHa U yTBEpIKJIeHa Ha 3acelaHnu Kadeapbl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB
ot «10»centsops 2020 r., mpotokos Ne 9

[Iporpamma o100peHa Ha 3aceJTaHUH COBETa MEAMIIMHCKOTO (haKyJIbTeTa
ot «10» centsiops 2020 r., mpoTokos Ne 2.

1. | Ilporpamma yrBep:keHa B cooTBeTcTBHH ¢ yTBepkaeHueM OIIOII no cnennansHocT 33.05.01
®dapwmarus perenreMm YueHoro coBera I[Iporokon Ne 8 ot 03.03.2016.

B cBs13u ¢ Havanom aericteus [Ipukasza MunoOpuayku Poccuu ot 11.08.2016 N 1037 "O06
yTBEpKACHUH (pefepabHOro rocyJapCcTBEHHOr0 00pa30BaTebHOrO CTaHAaPTa BBICIIETO
oOpasoBaHus 1o crenuanbHocTH 33.05.01 dapmanust (yposens cnennanutera)" ¢ 06.09.2016
nporpamMma Obljia aKTyaTH3upOBaHa Moj| TpeOOBaHUS JEHCTBYIOMIEro cTanaapTa. [lepecMoTpeHbl
OXKUJAEMBIE PE3yIbTATHl O0YUCHHUS.

2. B cBs13u ¢ BHECeHHEM M3MEHEHHH B yaeOHbIH Tutan n aerictByromuidt OITOITmo cnenuanpHOCTH
33.05.01 ®dapmanus (pemeHue Y4ueHoro copera, ot 27.04.2017 Ilporokon Ne 11),
rociieoBasiie 3a n3nanueM [Ipukaza Munoopuayku Poccun ot 13.07.2017 N 653, mporpamma
AKTyaJIM3MPOBaHa U Mepen3iaHa.

3. | [IporpamMMa axkTyaqu3upoBaHa U NEpen3/iaHa, B COOTBETCTBUU C aKTyaln3aled y4eOHOro T1aHa
u OIIOII mo cnenmanprOocTH 33.05.01 dapmanms (pemenue YueHoro copera Ne 12 ot
27.04.2018). BHeceHbI M3MEHEHHS B LKAy OICHOYHBIX CPEACTB, aKTyaIM3UPOBaHbl pabodre
MPOrpaMMbl TUCIUILIIMH B CBSI3U C N3MEHEHHSIMH HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB B cepe oOpamnieHus
JIEKAPCTBEHHBIX CPEJICTB.

4. | Tlporpamma akTyaJM3upOBaHa U MEPEU3/IaHa, B COOTBETCTBUH C aKTyau3anuel yaeOHOro rmiaHa
u OIIOII mo cnenmanprOocTH 33.05.01 dapmanms (pemenue YueHoro cosera, [Iporokon Ne 10 ot
28.05.2019). BaeceHbI M3MEHEHHUS B IIKAJIY OIEHOYHBIX cpencTB. OOHOBJIEHBI AEHCTBYIOIIIE
HOPMATHUBHBIE IOKYMEHTHI B chepe oOpalieH s IeKapCTBEHHBIX CPEICTB, N3MEHEHA
HOMEHKJIATYpa JICKAPCTBEHHBIX MPEMapaToB, YTO MOBIIEKIIO 32 COOON M3MEHEHHS JUIAKTHICCKIX
eOMHUI] paboveil mporpaMMEl.

5. | BHeceHbI M3MEHEHHS B COOTBETCTBUU C BCTyIUIeHUEM B cuity Ilpruka3za Muno6prayku Poccun «O
Mepax 1o peanusanmum Ykasza IIpesumenta Poccutickoit @emeparum ot 25 mapta 2020 1. Ne 206
«O0 obwsaBieHnn B Poccuiickoit demepariny Hepabouux THEH.

Brecens! n3MeHeHNs B KaleHAapHbIe yaeOHbIe TpadUKU: TPENOCTaBIeHb KaHUKYIHI ¢ 25.03.2020
r. 1o 05.04.2020 r. 1 cpokH Hayajga IPOMEKYTOUHON U UTOrOBOM IrOCYyIapCTBEHHOM aTTecTaluu
CIABUHYTHI HA 7 THEH.

6. | PabGouas nporpamma akTyaan3UpOBaHa U MEPEU3AaHa, B COOTBETCTBHHM C aKTyalU3anuei
yaeoHoro trana u OIIOII mo crienmansHocTH 33.05.01 @apMmarus (pemieHre Y 4eHOro CoBeTa
[Iporoxkon 30.04.2020, mporoxon Ne 9). B mporpaMmmy BHECEHBI N3MEHEHHS OTPaXKAIOIIHe
JUHAMHUKY U3MEHEeHHs! (papMarieBTHIeCKOro pblHKa U KaJpOBOro 3anpoca paboronaTenei.

7. 10.09.2020 B cBs3u ¢ peopranuzamuenl (hakynpTeTa, pean3yromnero 00pa3oBaTenbHy0
nporpammy 33.05.01 dapmanms pabodasi mporpamMma aKTyaJn3upoBaHa.




